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Az "Aradi Nyomdatársaaág", az arnd-csanátil 
e~~;•ült _vasutak palotájába~! van, bo,·á birdeté,ek, 
elofJzotésl pénzek és a k1adás körüli panaszok 
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Bécsben nem is ember van másfél 
millió, csak lélek. S mily óriási gócz-

Meddig tart a hármas•SZÖ• 
velség! 

p ont, hány vasuti vonal hordJ' a oda 
Budapest, okt~ber l'l. 

az élelmiszereket? Hát most már 
Nagyon unalmas kezd már lenni három millió katona, mind ember. És 

ennek a hármas szövetségnek ·folyto- ennek a szállása. A lovak élelmezése, 
nos verklizése. Amint valamelyik lüszerek, épitö eszközök, ágyuk stb, 
uralkodó megmozdul, rögtön telvék v együk most már a szövetségcsek 7 
a lapok a hármas szövetség megszi- millió emberét (mert népfölkeló is le
lárdulásának az Ő legbensöbb fel- het itt), ismét a franczia és orosz 7 
bonthatatlanságával, és biztositják a millió emberét. Hát még a semleges 
világ népét az uralkodók legbensöbb katonákat? Ily háboru t azok sem 
barátságáról, mintha az a mai körül- nézhetnének mozgósitás nélkül. Vag-y 
mények közt másképpen is lehetne. 20 millió ember mozgósitva. Micsoda 

Amig Németország Francziaország- mininiatur gyerekség volt ehhez ké
tól fél és a szláv antogonizmusban pest a népvándorlás ! . . . . . Le
megbizható támaszt nem talál; amig het-e most már egy ilyen háborut el
Olaszország a franczia szomszédságot képzelni? 
és politikát magára nézve veszedel- Hát egy ilyen háborutól neni le
mesnek taWja ; amig Ausztria-Ma- het fdni. A gyilkoló pokolgépek, 
gyarország fenyegetve lesz kelet fe- ágyuk és feg-yverek nem jöhetnének 
lól, addig a hármas szövetség szilárd használatba ily nagy tömegnél világ-
lesz, mert ugy kivánja azt a három pusztulás nélkül, s ha csak a világ 
birodalom érdeke. végének fantasztikus képét lehetsé-

Valt)ban nehéz lenne meg'joven- gesnek el nem fogadják, ha csak az 
elölni, hogy· azok az ellentétek, me- utolsó itéletnek ezenképpeni megvaló
lyek a hármas szövetséget összetart- suihatását el nem hiszszük, egy hábo
ják, s a francziától, orosztól elválaszt- rut nem tarthatunk lehetségesnek, 
ják, mikor fognak megszünni. Hogy mert aki azt a háborut el akarja kez
mikor fog lemondani Francziaország deni elébb vagy ötezer millió kész
Elzász-Lotharingiáról és mikor fog pénzre tegyen szert, külö!lben egy fél 
lemondani Oroszország a keletröl, év mulva csődöt mond. Es hol az az 
illetöleg keleti EurópáróL Hogy s o h a ötezer millió ! ? 
- ezt a szót nem lehet kimondani, Hiszen dörögne már az ágyu he
de hogy mikor? Erre a kérdésre gyen-völgyön, avagy régen befejeztük 
nem lehet megfelelni. Az érdekek ki- volna m;\r az összeveszést, ha össze
egyenlithetlenek, az bizonyos, csakis mertünk volna veszni, de aminthOf.'Y 
lemondani lehetne róla valamelyik nem merünk összeveszni ma, annál 
félnek; de kiegyenlítésról nem lehet kevésbbé fogunk merni holnap, mert 
szó. Lemondhatna pedig a keletról holnap ismét több lesz egy embert
Oroszország, mert az reá nézve nem irtó találmánynyal, holnapután fegyve
életkérdés, csakis a hatalom terjesz- reket kell ismét tökéletesbiteni, amig 
tésének vágya és lemondhatna Elzász- franczia és orosz be nem látják, hof..'Y 
Lotharingiáról Francziaország ameny- ez igy fog n'lenni in infinitum and
nyiben Elzász-Lotharingia német és kül, hogy közelebb jutnának a ezél
nem franczia, s Németországnak volt hoz csak egy lépéssei is. Az a ka-
kiegészítő része. pocs pedig, mely ma a hármas szö-

Mi abban a nézetben vagyunk, , · · h vetseget összetartJa, vagyts a árom 
hogy a hármas szövetség ki fogja hatalom érdeke, a legbiztosabb ga
józanítani ezeket az országokat elébb- ranczia arra, hogy a hel)·zettel szem
utóbb, a háborutól pedig- nem félünk. ben fenn fog állni, lsten tudja med
A mai világnak nincs annyi pénze, dig : talán amig az örök béke mesés 
hogy a most kitörhetö háboru költ- ideálja be nem köszönt. G. B. 
ségeire fedezést tudna nyujtani. Nincs =-=---~ -~~~,=~ 
ma olyan pénzcsoport, mely pusztán A kultuszmlniszter Bécsben. Cs á k y 
a német hadsereg mozgósitási költ- Albin gróf közokta~ásügyi miniszt~r, mint 
ségeit tudná fedezni. Három-négy ! a "B., C." Bécsböl Jel~nti, hét,fön O Fel
millió katona ? Mintha egy világrész sége al,tal ~oss~ab? k1hallgatason fogad-

, tatott es delutan VIsszautazott Budapestre. 
mozdulna meg. Egy olyan városnak A Fremdenblatt" hire szerint a minisz
az élelmezésére, mint Páris, vagy csak ter "hosszabb ideig értekezett Galimberti 
Bécs is, országok kellenek, pedig nuncziussal. 

AZ "ARADI KÖZLÖNY" TARCZAJA. 
Októher l:;, 

Az én frakkom. 
(Humore~zk.) 

- Az nA.-adi Közlihoy" tr~deti táf'crdja. -

Alphonse Daudet, a francziák nagy
nevü irója "Premier ha.bit" czimü novel
lájában remekül irja le azon élményeit, 
melyeket azon a napon, midőn elsö frakk
ját először vette magára, élt át. Daudet
nak azóta bizonyára több frakkja is volt, 
de f.'Zr>k történetét nem találta már meg
örökitéara máltónak, valószinűleg azért, 
mert ha már az első oly kalandokba so
dorta, malyeket csak ö képes Mvezhetően 
elöarlni, a későbbiek oly eseményeknek 
lehettek tanui, miket ö sem tudott volna 
pirulás nélkül papirra vetni. 

Az én frakkom sokkal szerlmyebb és 
szolidabb, nem 

.látott, tapasztalt ö nagy dolgokat, 
mikröl az ember tudni ~em ezeret." 

Boldog idök voltak azok, midőn csi
náltattam. Szerelmea valék egész - a 
nősülésig. De mentségemre szolgál, hogy 
nagyon fiatal voltam. Még sohasem ·fe
szlilt addig frakk érzelemdus keblemre, 
de most okvetlenül szereznem kellett 
egyet, mert Ö szép volt, oly szép, mint a 
leghiresebb költők és festök es?.ményképei 
együttvéve. 

J;'ányes, fekete haja volt és ha ar
czom e pompás hajzat közelébe jutott, 
oly mámorossá lettem, mintha egy üveg 
valódi kiállítási pezsgőt - fizettem volna. 
Nyájas, nyilt arczán néha oly mosoly je
lAnt meg, mely egy serfőzöt lyrai költövé 
varázsolhatott volna, és termet~ oly pom
pás, arányos volt, hogy Pygmalion en
ll.ek láttára. b~onyára darabokra. zuzta 

volna Galatheáját. Ha az utczán ment és 
egy kis tócsát kikerülendö, ruháját disz
krétül felfogta és hófehér harisnyájának 
csekély, elenyészőleg csekély részét látni 
engedé, e látváuyba Diogenes, Nestor, 
Horner, Luther és Schopenhauer tökéle
tesen belebolondulhattak volna. 

Ö volt első szerelmam! Elsö szere
lern ! Ki ne tudná er.nek jelentőségát ! ? 
Minden reggel a. piaezra ment vásárolni 
egy cseléd kiséretében és én addig kö
vettem nyomdokait, hogy végre elsőrend ü 
szaktekintélylyé képeztAm magam a ka.
larábé, spenót és idei blU'gonya kérdéseiben. 

Megtud tam, hogy atyja há z tulajdo-· 
nos és szilárdul elhatároztam, hogy meg
kérem kezét. Szabómhoz futottam és 
megrendeltem egy frakkot, amilyen még 
sohasem kertilt ki egy szabó müterméből. 
Midőn magamra vettem, éreztem, hogy 
ellenállhatlan vagyok és Stellának (a 
neve is mily gyönyörü !) meg kell majd 
engem hallgatnia. 

Szivem hevesen dobogott, midőn la
kására értem. Ö a konyhában volt és 
málna.szörpőtkészitett. Ruhája ujja fel volt 
gyürve és látni engedé hószinü karjait. 
Tehát még jó gazdasszony is a kicsike 
és maga vezeti a konyhai kormányt ! 
Hol lehetett volna még egy ily tökéletes 
leányt találni ! Kész vagyok meghalni, 
de őt minden áron birnom kell elöbb. 

Elszántan léptem a konyhába és 
Stellához közeledtem. De elragadtatásom
ban nem vettem észre egy rengeteg 
nagyságil lábast, mely a konyha padló
ján állott; megbotlottam, hán•m torokból 
kétségbeesett vészkiáltások törtek elö, 
valami habzó, piros folyadék loc:scsant 
egész a menyezetig és futott le ismét a 

falakon - szóval a málnalébe estem. 

A kereskedelemügyi bud get. B u d a
peströl írják lapuukuak: A keres-
k e d e l ru i t á. r c z a k ö l ts é g v El t é-
s é n ll k t á r g y a l á s a a k é p v i s e l ö
ház pénzügyí bizotts:igában 
eklatáns Lizalmi szavazattá 
l e t t k e r e s k e d e l ru i ü g y ü n k v e-
z e t ő j e i r á n t. ValóLan megelégedéssel 
tekinthet B a r os s az()n körülményre, 
hogy az ő tevékonység8Ht>k megitélése 
körül elné~nul mi11den púrtviszály s az 
ellenzék versenyez a sza:,adelvü párt
tal ama elévülhetetlen érdemek elismeré
séuen, melyeket hazánk gazdasági f;3jlő
dése körül s:~:erzett magúuak. Csakugyan 
ritka hi.tváuy parlaluentileg kormányzott 
államokban, hogy a miniszterinm ellenfe
lei kényszerítve látfi(k magnkat lovagia
san letmmi a kardot annak egyik tagja 
előtt s konstatálni, hogy a111mk müködése 
bátor, merész és hasznos, alkalmas az or
szágnak az ö örizetére bizott érdekeit. 
a. legjobban előmozdítani. Ilyen egy
hangu elismeréssel adóztak Barossnak 
a pénzügyi bizottsághan s (;p oly 
örömest, mint tat-tósan fogja a köz
közvélemény ratifi.kálni ez itéletet. MPrt 
kereskedelemügyi miniszLeriink sokoldaln
sága., erélye, zseni <l lis inieziati váj a valúban 
kih~vják a t,ámnla ·ot és h :i Lit. Ahol az 
ipar terén valamit teremteni kell, ott 
nem mulasztja el , Baross érv~11yesiteui 
teremtő erejét. Allamterfiui éleslátása 
rögtön fclisnwri iparunk hézagait s erMye 
azonnal akczióba lép a hiányzó éli:>tbe
léptetése végett. A hatalmasau felviruló 
czukoripar, a textilipar rcmPnyteljes nö
vekedése hangosau hirdetik az ő diadal
mas alakitó erejét, mely aiTa törekszik, 
hogy Magyarorsz;Íg közgazdaságát eman
czipálja az eddigelé domináló kültoldi pro
dukczió alól. Hasonlóképpen gyakorolja 
termékeuyitö befolyását egyéb ipari sza
kokra is, melyeknek hátorítúsra, elösf'gitésre 
van szükségiik a.z állam ré.s;.;•:röl. Keze miu- l 
denhol ott van s a hol Illüküdik, uj ál- J 

dás fakad az addig terméketlen talajiJ(',J. ' 
A magyar kereskedAIAru fejlörlése hasonló 
gonclo~kudlisuak örvel!d e tctterös minisz
ter részéröl. Ha kereskerlelmünknek nem 
igazságtalanul azt Vfltik szernére, hogy, 
h1jával van a távolha tekintésnek, az al
kotó vállalkozási bfttors4guak : BaroSM itt 
is latl•a veti kezdeméuye;,:.é>~ét, hogy ke
reskedelmi életünk jövő fejlődésének meg
adja az irányt. Fiume emelése, Magyaror
szág emanczipáhísa az osztrák-magyar 
Lloyd-tvl, intézkedései • ;;y :iagyszabásu 
magyar tengeri hajózás létesitése végett, 
a Vaskapunak az ő páratlan erélyével 
megkezdett szabályozása, a magyar kn
reskedelmi társaság megalapitása : mind
ezek oly impulzusok, melyeket a nem
zetnak csak engedelmesen követnie kell, 
hogy elét:ie a kereskedelmi fellendülés 
ama fokát, amelyen egyedül lesz csak 
képes megfe!Alni Magyat·ország a Kel<:>t 
és Nyu~at közti kultlll'missziójáuak. Es a . 
forgalmi politika! ez e;;yih a :::t tr·rC'k- / 
nek, melyen a legfenyesebbPn bevált l 
ezen államférfi lángesze. Tisztelettelje
sen s bámulva tekint a kilitöld e minisz- l 
ter teremtő batorságára, aki személytarifa 

Midön Stella és a két cseléd ijedel
mükböl magukhoz tértek, hangos kaczajra 
fakadtak, de én egy szót sem voltam ké
pes elöhozni, mert a. málnalé számba 
csurgott és azt bordó_pirosra fe>.té. 
Ily helyzetben természetesen nem vall
hattam szerelmct és kénytelen valók 
visszavonulni, mikőzben minden lépés
nél egy málnalétócsát hagytam ma

gam után. 
Soh'sem mertem többé StolLí.nr1.k 

szeme közé tekinteni, mert ha k-'söbb 
talá lkoztam vele, mélyen lesütötte szemét 
és meglátszott rajta, hogy nagy meg
eröltetésébe kerül nevetésót visszafojtani. 

É~ e?. idö óta frakkomnak tlirhetet
len málnaszaga van. Korunk legnagyobb 
tisztító intézetébe adtam és a. tökély ma
gaslatán álló vegyi kezelés folytán vis!'lza 
is nyerte hajdani fenyét, de mál•1aszagát 
nem veszitette el. És ha ezentul valahol 
málnaszag volt érezhető, az <31es elméjü 
kortársak rögtön kitalálták, hogy az ón 
frakkom közel van. 

Többször is szeropeit még nyilváno
san, mert - sajnos - nem oelégedtem 
meg első szarelmemmel és annak keserii, 
vagyis inkább édes tapasztalataival. Na
gyon sok lányba lettem még azóta fulig 
szerelmes, de sajá~ágos dolog : minél 
jobban és őszintébben szarettem egy 
leányt, annáljobb parthiet csinált - más
valakivel. Annyira ment a dolog, hogy 
valamennyi leány azon volt, hogy engem 
meghóditson és ha ez bekövetkezett -
és a szépnem iránt bennem lakozó fogé
konyságomnál fogva e.z legtöbb esetben 
sikerült - akkor biztosan számíthatott 
legalább is egy miniszteri titkárra. Söt 
hat hoppon maradt aggszüzet is sikerült 
ez által előnyösen férjhez adnom. 

reformjával korszakot alkotott a világfor
galom történetében. Iuicziati váj a magá
val ragadta az egész világot s hazánk 
neki köszöni a szerenc:sét, hogy uttörője 
lett a forgalmi ügy uj aerájának. A zóna
tarifa után, melyet immár Európa összes 
nemzetei eitagadnak lassaHként, az áru
forgalom reformját bocsátja Baross, és a 
czivilizált világ teszült figyelemmel te
kint uj vállalkozástira, melyet nemzetiink 
már előre megtapsoL Igy nyilvánul -
il:ja a "P es t e r C o r r e sp o n d e n z" 
- kereskedelemügyi miniszterü•1k fenyes 
tehetsége és valúban bámulatos teremtő 
ereje a neki jutott tágas tevékenységi 
kör mindeu terén. A p é n z ü g y i b i
zottság egyhangu elisme
r é s t é s k ö s z ö n e t e t n y i l v á
nitott neki ezértsazegész 
ország helyeslésa kiséri a 
ma n if es z t a c z i ó t, me l y e gy p i l
l a n a t r a lll i n d e n p á r t e l J e n t é
t e t m e g s z ü n t e t u i l á t s z o t t. 

Késedelmi kamat községi pótadó után 
nem szedhető. A h e l ü g y lll i n i s z t é r 
azt az utasítást intézte a vármegyékhez, 
hogyha vannak területükön oly községek 
vagy rendezett tanácsu vH.rosok, melyek 
a községi {l{·,tadó után késedelmi kama
tot s.zeduek, szigoruau hagyják meg azok
nak, lwgy e gyakorlatot a jövő évtül 
kezdve szüntessék meg. Tételes törvény 
ugyanis nem olrlván meg a kérdést, szed
hetö-e községi pótadó utún késedelmi 
kamat, egyen lütlen gyakorlat fej löf!ött e 
tekintetben ki s az ország némely közsé
gcil.>en szednek késedelmi kamatot, má
sokban nem. A miniszter törvényeink 
szelloméből azt a következtetést vonja le, 
hogy küzségi pótadó után késedelmi ka
matok szerl~so nem jogosult, s hogy az 
egy uja.I.L és oly teher, melylyel a.z adózó 
polgúrokat törvény intézkedése nélktil 
illetui nem lehet. Ez szolgált indokául a 
megyéhez intézett szigoru atasiLí.sának. 

- -- Taaffe gróf remondásának hire ter:jedt 
hétfőn el 11. béc:si börzén és utódjául 
Ki e l ma n n se g g grófot, Alsó-Ausz
tria helytartóját, emlegették, kit a király 
állitólag már meg is bízott a kaLinPt
alll.kitással. Miután azonban illetékes kö
rükben minderröl semmit sem tudnak, a 
hir valószín üle g börzemanőver volt. 

A pénzügyminiszter tervei. A pénz 
megdr;í.gulása, mely összefüggésben van 
az európai pénzpiaczokkal, mint a "Pol. 
Corr." jelanti, annyiban lesz befolyással 
a magyar kormány pénzügyi müveleteire, 
hogy késleltetni fogja a biztositott vas
utak különbözö, összesen miutegy 100-
110 millió frtra rugó czimleteinek konver
ZÍÓJ!Í.t. 

Azt hiszem, hogy ez a csodálatos tu
lajdonság még most is bennem lakozik és 
ha ez tovább igy lesz, frakkom sohasem 
fogja hivatását betölteni, sohasem fogok 
bmme az oltár előtt állani és a fon·ón 
szeretett menyasszonynak boldogitó (t. i. 
engem boldogító) "igent" susogni 

}'rak kom egyéLként többször volt oly 
helyzetben, hogy viselői benne mondták 
ki az örökre kiitelező "igent" az isten 
szine elött, de sajnos, sohsom voltam 
ily1mkor én, hane~ barátaim egyike 
benne, aki esküvőjére frakkomat kölcsön 
kérte. 

Fiatalok, reményteljesek és szegények 
voltunk és ha valaki közülünk egy l3nyt 
választott magának, az én frakkomnak 
jutott a megtiszteltetés, hogy ünneplő 

ruha gyanánt szerepPljen. Ha aztán a me
nyegző után visszakerült hozzám, lélek
tani tanulmányokat tehettem rajta, me
lyek csalltatatlan eredményre vezettek. 

Mid ön M uki barátom n ösül t, el akart& 
velüuk hitetni, lwgy Malvint szerelemből 
veszi el, nem pedig azért, mert atyja őt 
egy jó hi vatalba fogja beprotezsálni. Mi
kor trskkomat a lakorialom után vissza
kaptam, mindjárt tudtam, hányadán va
gyok. A lmbát eg_yetlen gyüröJést, a leg
kisebb r!lnczot sem mutatta. Az & völe
gény pedig, aki menyasszonyával szem
ben oly tartózkodó, hogy kabátjában a 
legcsekélyebb kár sem esik, hiába fecseg 
szerelméről. 

Éppen igy történt, midön Bandi bará
tom bujt a házasság jármába. A haza
külrlött kabáton különuözö pAcsenyék és 1 

süteméuyek je:entékeny marad~kait fedez
tem fel. Az a völeg4ny, aki lakodalma 
napján ekkora étvágygyal bir, nem sze
retheti mélyen menyasszonyá.t. 

K ü l fo l d. 
Cav~llotti beszéde. Vasárnap Flvrenr:z

ben az Irredenta nagy tüntetést, illet\·e 
baukettet rendezett a párt egyik vezére, 
C a v a l l o t t i képviselö tiszteletére, 
h?gY ezzel elleusuly<Jz.za O r is p i mi
mszterehtijk mult heu beizédét. Az ün
nepély alkalmával ísmótdve kiáltották a 
nagy szám)nal összegyültek : ,.f-=ljron 
Oberdank ! Eljen Trieszt és Trient !" Az 
ebéd fi>lyamán fJiego }l a r t e ll i kö
szöntötte föl Ca vallottit; mikor a toaszt
ban Orispi nevét emlit~ttR. lE>irhatatlan 
za i és zUrzavar keletkezétt · füt v ölt<· k 

J k ' - ' nevette , ordítottak, küzbe-közhe ily l; í· 
áltások hangzottak : ,.,Le Crispivel ! A po
kolba a l.J,Uváuynyal ! Pelleng?rre a hiL
szegövel." Hasztalanul fH'<~hál túk a rf'n
dezök a társaságot meg11_vugtatui ; egy vé
kony, apró emiJerkf', a tlorenczi r.Kis utcza
gyerek" ez i 111 ü é bd ap szerkesztöje, a:>.t 
kiáltá: "Uy,•rl'lhk vagy f(;rfiak vagy
tok-e i' Legyünk kom n! vak, vagy men
jlink haza!" "Bravo utezagyerek" 
hangzott vissza a tlirsaságl•ól, mcly csak 
nagy 1whezen esiinde>H;d<'>tt le. j}f a r
tell i végre folytathatta beszédét::, félh~vta 
Cavallottit, felel jen az olasz demokráczia 
nevében egy renegátnak rágalrna.ira. Ek
kor isrnét lliindeuleliil azt kialnilták : Le 
Crispivel. - Viharos Uitsús-zai küzt állt 
fel Ü a v a l l o t t i s a legszf·m~.,d?lyeseb
ben támadta mPg Orispit. Mut.at/ml be
széde e részéből szolgúlhatuak a küvet
kezö passzusok : ,.,Imádkozzál Crispi, hogy 
az igazság szelleme wielöob megszállj(Jll, 
O r g y í lk os fegyvt>rrel támadtúl meg 
bennünket, h az u d t á l, liiaki hazugsággal ,:l, 
aznemérdemesaz úllamférfi nev?re, az csak 
alanti iizérek ügyleteit v~gzí." Azután el
mondta, hogy Orispi nemCl;ak az CJiasz ne'· pet 
gunyolja és rágalmazza., hanPm a halotta
kat is. J:t'ölemlitette toV<ibbá. hogy lbHIJ-bau 
maga Orispi dolgozott oda, lwgy Ola~z
ország és Aus~tria kö:d hállom kcletkez
zék. "Mit tett ö akkor, - l•t1rd i - u. ki 
most képmutatóan azt tartja elénk, hogy 
Olaszorsúg üdve a Habsburgok kegyétúl 
függ? l&;~ J-uan történt; engem kiutasi
tottak 'T'riesztböL Cairoli a ki'ltasitás visz
szavonását kivánta Bécstöl, mely eli'dt 
most Crispi ~rdre borul. Mit t"!tt a!d,•Jr 
Críspi? Alig voltam Udine!Jau, távira.tilag 
meghagyta nekem, tú:jek \'Ííisza Trius;.;t1Je1 

mert nem igen tug jobb alkalom k i n á l
k oz ni a szakításra Ausztriá
v a L Igy tett akkor Crispi, 1.'::!~:)-beu po
dig a h á r mass z ö v e ts é g e t sz é
gyennek nevezle Olaszországra, 
- 11111. Jll<'g azt kiníuja, hogy ~rte ba
bérkos~orut a_dj~nak neki." Késöbb igy 
folytatja: "Cnspt, t€ azt mondod nekii.D-k, 
hogy a házassági kötéseket meg knll 
tartani. Mi azt íeleljiik ; nnm, nem mind
egyiket, tehát ezt sem, melyben a ru e u y
a s s z o u y t m e g n e m k é r d e z t é k. 
Mi az e l v á l ás t kivánjuk népünk bol
dogsága, üdve nev~ ben." Ca vallotti viha
ros tetszés közt végezte beszédét. Utána 
I m b r i a n i szúlt. Azt mondta Crispiről, 
hogy lázadó, ki felett teljes joggal napi
rendre lehet térni. Azután adakozásra 

Egész~n más képet runtatott a hely
zet, amikor Gyula barátom nösUit. Bár
hol t.l.pogattam meg a frakkot, mindenütt 
könyek nyomai voltak érezhetők, akár
hová. nézett az ember, mindenütt fehér 
puder-foltokat lehetett rajta látni. Itt 
már tiszta szerelern hozta össze a szi
veket. 

Ily magasztos alkalmak frakkomat 
természetesen nagyon megviselték annyi
val inkább, mivel nyáron át hozzá ~peu 
nem méltó birsaságuan kellett tespednie. 
Midőn ugyanis a tavasz beköszöntött,_ 
frakkom segélyével -- mi tűrés-tagadás 

- az ujabb állami életüukben oly fon
tos pénzügyi müveletet: a konverziót 
cselekedtem meg, amennyiben azt zá
logba csaptam és a kamat-biztosítás foly
tán megcsonkitott kölC'-sön kikerekitése ru el
lett felöltömet didergő keblemre öleltem. 

Ha aztán a farsang beállt-ával ismét 
hazahoztam és a viszontlátás örömeit kő
nyes szemekkel élveztem: szegényke 
oly gyürödött és ránczos volt, hogy majd 
megszakadt belé a szivem. N agy fárad
s<iggal sikerült ugyan régi fényét ideig
óráig visszaadnom és ismét megjelentem 
benne a különbözö bálakon és piknike
ken, de korának elpalástolása éVJöl-évre 
több nehézségbe ütközött, és most össze
szorul a szivem, ha rá tekintek. 

A gombl;rukak k1izakadvák, a varrá
sok megfakultak és szabása is a rég le
tünt dicsőség korába tartozik. 

Minden erölködés hasztalan! A málna· 
most ph\ue a penészes - még windig 

érezhető rajta és ha az elválás keserü
sége meg is öl, kénytelen vagyok a kü
szöbön álló idei szPZonra egy uj frakkot 
csináltatni. -y. -ö, 

.... a· s m·ta·-. P 
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szólitotta. fel a közönségat a trienti Dante· 
szoi.Jor javára. Hangoztassuk - vég:ú -
a. nemzeti kiáltást: Trieszt és Trient! -
Cavallotti beszéde Olaszországban élénk 
figyelmet keltett. 

Legujabb posta. 
·- Natália királyné emlékirata. N a· 

tália királyné emlékiratot dolgoztatott ki, 
melyeta novemberben összeülö llzknpsztiná
nakszándékozik betet:ieszteui.A királynéazt 
követeli, hogy s z a b a t o s a n á l l a· 
p i t s á k m e g j o g k ö r é t, hogy mint 
a kinily anyja ellenörizltesse anuak ne
veltetését. A memorandumhoz okiratoka~ 
fog mellékelui, melyek a válópörre vo
uatkoznak. Ha a szkupszLina. nem tesz 
eleget óhajának, ugy örökre elhagyja 
Szerbiát és l<'raucziaorsz!Í.gban fog meg
teleperfni. 

- Oresz lapvélemény. A "Grasdaniuu 
sajnálatos és k!Í.ros elöitéletnek mondja 
azt a tölfogást, hogy Oroszországnak és 
Ausztria-Magyarországnak érdekei keleteu 
kiegyeztethctetlennAk és hogy Oroszor
szág barátjainak a Balkán-félsúgeten 
föltétlenül Ausztria-Magyarország ellen
ségeinek kellene lenniök j ezt az előitéle
tet számos ultra-sztavofil orosz puuliczisi.a 
is terjeszti j nagyon sokat1 amit Ausztria
Magyarországnak rónak terhére, éles lá.
tásu politikusok folfogása szarint Német
országban gondoltak és koholtak ki. Ez 
állitlis helyességát legjobbau bizonyitja a 
szeri.Jiai radikálisok állásfoglalása, kiket 
Oroszország legmegbízhatóbb harátainak 
tekintenek j Oroszország szerLiai barátjai 
egyáltalába•1 uem tanusitanak Ausztria
Magyarország iráut ellenséges hajlamo
kat és Ausztria-Magyarország meggyö
zödhetik arról, hogy Belgrádhan eddig 
gyakorolt uagy befolyásának elvesztése 
éppenséggel nr~m jelent valami fenyflgetö 
veszélyt; nagyou könnyen megeshetik, 
hogy Ausztria-Magyarország Bulgáriábau 
is, persze megfordított értelemben, ugyan
ezt a tapasztalatot fogja tenni. 

Táviratok. 
- A költsegvetés. 

Budapest, okt. 14, (Saj. tud. táv.) A 
képviselöház pénzügyi bizottsága W abr
ruann Mór elnökletc alatt tartott mai ii lé
seben folytatta. a f'iildmivelési tárcza ki;lt
ségvetésének tárgyalását. Előadó Dániel 
Ernő. 

A kincstári birtokoknál D a r á n y i 
kérdést intéz a miuiszterhez az ország 
déli vidékein tervezet.~ n a g y o b b t e· 
l e p i t é s e k iránt. 

Bethlen András gr. miuiszter vála
szolja, hogy e tfllepek lé~eait.ése a. fil
loxera. által elpusztitot~ területekből ki
szorult szölömüvelök részérl" immiuens 
szükség. E tolopités azonban nagyobb ki 
adásokkal járván, szóló a. magánvállalko-

. zás bevoná.ttiÍ.ra törekszik, s reméli, hogy 
e törekvés czélt is fog érni. 

Dániel előadó haugsulyozza, hogy a te. 
Iepités oly helyeken eszközlendő, hol a 
föld rosszasága nem teszi már a. pl'iori 
lehetetlenné a. telep f'ejlör:lését. E szem
pontból nem egeszan szersncséseu volt 
megválasztva a. becskeroki telep. A tele
pitás teljes befejezése előtt szükséges lesz 
a. megfelelő tala.jjavilási munkálatokról is 
gondoskodni. 

Fehér .Miklós államtitkár részletes 
tslvilá.gositásokat; ad a. becskeraki telepi
tésrőL 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franczia regény.) 

b "J.rt•di Klizlöny~ IIZdmám ered~ forditQUa: 

(681 6ráczlánaa. 

l)e ma, fiam 'l 
- Hgyvéti vagyok, atyám és szere~ 

tem Gille~tét. 
Villn.dou már régóta. eldobta a hirlapot. 

Nagy léptekkal járt fel s alá a sza.lón
ban. Rendkivüli haloványság boritotta el 
arczát. 

- Lehet.séges volna-e! lehetséges 
volua.-e ! ... mormogta. . . . Nem, soha ! 

A gróf' igyekezett Andrét lebeszélni 
tervéröl, megmondta. neki, hogy Renan
diere csakugyan megölte Virginiet, mert 
életében még uagyobb büntettet követett 
el; hanem mivel a ·gróf ezt a büntettet 
nem akarta. megnevezni, nem volt képes 
And1ét más szándékra hozni. 

- Csak két napi gondolkozási idöt 
engedj, akkor meg fogom talán mondani 
okaima t. 

- Legyen két nap, a.tyám, mert 
nincs vesztegetni való idő, tanulmányoz
nom kell a büupert és találkoznom kell 
RE"nandiere orvossal. 

André kiment. 
Villadon most könyekre fakadt és 

szánand.ó kétségbeesésében felkiáltott. 
- Ö ! Á Fernande fia., védené Renan

diéret ! . . . . Há.t ezt is meg fogom én 
látni? . . . Oh ! istenem, jobban szeretnék 
meghalni! 

A halottas ágy körül. 

Miért kért Villadon két napi gondol
kozási időti' Hiszen bizonyos volt benne, 
hogy soha. sem fog mondani semmit a. 
fiának. Talán azt remélte, hogy fia be
látja. tévedését és lemond szándékáról. 
Azonban az elsö nap elmult, ugyszintén 
a második és mi sem változott. Csak 
Villadon kezdte nagyon gyöngének érezni 
tnagát. Harmadnap lefeküdt. Végre az 

Gaál J enö (pécskai) a telepités na· 
gyoolo m~rvü felkarolá~.ít úllajtja. A pénz
iigyi helyzet nem kivánja, hogy a:wn 
állami birtokok, melyeket az állam maga 
helyesen nem ke7.elhet, eladassanak, leg
czélszerüi,b lenne telait ezeket telepité~ 
utján értékesiteui. A fe l v i d é k i u é·· 

f e s s é g t ö l ö s l e g é t n a g y o n h e
y e s l P s z e z u t o ll a z o n v i d é

k e k r e t e r e ln i, a h o l k fl v e s e b b a 
m u n k a k e r e s ö. 

Feher Miklós államtitkár aHm remé
uyét íejeú ki, hogy rövid idő alatt élet
képes uj telepeket fognak fe~mutathatni. 

Helfy szükségesuek tartJa, hogy a. 
telepítés ügyélJen a winiszter remlszeres 
tervet dolgozta.ssou ki, s ha a:r. egyszer 
meg !Psz úllapitvJt, következetesen vigye 
azt kN<'sztül, mindig S2'Pm elöt.t tartva 
az állam politikai érdekeit. Közelebbrel 
várható a hivatalnoki fizetések átalá1:os 
rendezése, s akkor fog a. rendezés e szol
gúlati ágban is megtörténui. 

Wahrmann megjegyzi, hogy sohasem 
lesz elkerüllwtü az, miként egyes szak
emberek át ne menjenek ujonna.n kelet~ 
k ezD1 rövideb h id üre számított magán
vállalatokhoz, melyek.től busás dijazásokllt 
nyerhetuek. 

A bízott~ág változatlanul megsza
vazza az eWirányzat.ot. 

A v i z i m u n k á l a L o k n á l Da
rányi haJJgsulyozza auuak szükségét, hogy 
a Tiszavölgy térképe oly arányokban, 
mint. az óU-es években kidolgoztatott ujra 
kidolgoztassék. 

Fehér állaruLitk<ír válaszolja, hogy 
készülöbell van e térkép. 

Pázmándy kérdi, fentartja-e a minisz
ter továiJim\. is a vizi kormáuybizto~okat. 
Ezen alkalmazások nem annyira az iigy
nek, miut az illetőkuek magokuak álluak 
érdeldikl,en. Az ily megbízások se a jó 
admínisztráezió1 se a miniszteri felelös~<:g 
igényeinek nem felelnek meg. 

Bethlen gr. miniszter válaszolja, hogy 
se öt, se eliideit az illetök jntalmazásúuak 
tekintete nem vezérelte. A javadalmazás 
nem H.llandó természetü; s az illetök igen 
sok esetbell 1wszuos szolgálatokat tettek. 
Külünben 1s e k1'•rdés a készülö vizjogi 
törvényben megold<Íst fog nyemi. 

Horánszky helyteleuiti 1 hogy oly tár
sulatokra is, nwlyek ügyeiket auwuom 
uton lwlye~BJ> keztllh(1tuék1 basáskodó 
kormánybiztosok küldetnek, akikuek h i
bái esetleg nagyon sulyosan érinthetik a 
társulati érdekeket. M indenesetra szüksé
ges, hogy az ily lwrmáuyhizto~ok alkal
mazása korl<4toztassék. 

Daninyi haugs;dyozza, lwgy most is 
csak ki vételesen Wrttiuik kormány bi7.to
sok alkalmallása. A hozaud6 törvényben 
a társulatok állandó természetii ellen
örzésben részesülnek. 

Hegedüs nagy szersncsétlenségnek 
tartana ily általános tervet. Mindenütt, 
ahol megpníbálták, csak spekuláczióra ve
zetett, semmi egyébre. Helyes nagyol)b 
mértékben, több p.gyöntetüséggellétesitni 
tfllepeket, de uem általános sablouok 
szerint, hanem a konkrét tényezök körül
tekintő felhasználásaval. 

Helfy válaszolja, hogy mindeuütt, 
ahol nagyobb szabásu telepítések történ
tek, csak eliizetesen megállapitott terv 
szerint indultak meg, s minálunk is ez 
sztik.séges. 

A bizotts1í.g helyeslőleg vevén tudo
másul a minisztemek a telepítések ügyére 
vonatkozó elötet:jesztését, s haugsulyozva 
ezen ügy erélyesebb telkarolásának szük
ségét az elüiráuyzatot megszava.zza. 

· Az országos vizé!Jitészeti 
h i v a t a. l n á l tekiutettel anuak sokol
dalu tevékenységére, Dániel elöadó cse
kélynek tartja a dologi kiadások elö
irányzat.át s a. fizetések közt is bizonyos 
arlinyta.lanságot lát. 

Darányi az aránytalanságok főokát 
abha.n látja, hogy itt a folyammérnöki és 

orvos után kiildtek, az öreg Bonrgneil 
után, aki kijelentette, hogy Villadon már 
csa.k órákra számithatja éiE>tét. 

Gertrudeis eljött Noell~l a. kastélyha1 

ahova a. fiatal papot azonnal hivatták és · 
arnint látta a. két fiatal ember szomoru 
arczát1 mindjárt sejtette a veRzélyt. En
gedelmet kért, hogy ö is mehessen be1 

ápolni a grófot. 
Közel akar lenni férjéhez. Lábai alig 

viszik, egyszer el is ájul, de ismét össze
szedi magát. 

A nap elrnulik miuclen változás nélkül 
a beteg állapotában. Noel visszatért a 
plébámába., de este ismét eljött a kas
télyba Gertrudeal, aki könyörögve kérte, 
hogy öt is vigye magával. 

- Külöuös asszony, - gondolta. ma
gában Noe!, - éppen ugy szereti atyá
mat, és bátyámat, mint ahogy én szere
tem öket és a. szereucsétlenség, a.mi ben
nünket ér, reá látszik nehezedni. 

A kastélyban Gertrutie könyes sze
mekkel kéri : 

- Tisztelendő nr, öu meg van velem 
elégedve? Jól viszem a háztartását? Jól 
ápolom önt? Nem vethet semmit a sze
mamre? 

-- Ön nagyon ragaszkodó Gertrude, 
és én is megszarettem önt. Miért? 

kulturmérnöki állások egyesitve lettek. 
Sd, Jó ezen 1minyta lansúgokat kieg~'enli
tenJökuek tartja, mtiskülönl>en ezután is 
ismétWdni fog az, hogy legjobb szakerők 
oda fogják hagyni a~ álla.rui szolgálatot. 

Hegedüs ugy hitJa, hogy a. homogén 
termés;.;etü ügyek igen sok kategóriára 
tagoltatnak szét a miniszteriumban, ami 
csak botrányos lehet n gy az eljárás és 
takarékos beosztása, mint a személyzet 
kellő kihasziHílása tekintetében. 

Matlekovics előtte szúlóval szemben 
haug;;tllyozxa annak hel:yességét, hogy a 
folyammémöki és knlturmérnöki külsö 
szolgálatok ügye a központl,an felállitott 
orsz!Ígos ,·izépitési hi vatainál egyesíttetett. 

Bethlen gr. miuisztBr kiemeli, hogy a 
kf\t kiiliiuLüzü kategoriáju mérnöki kar 
kiképzésére nézve jövőre nem fog kü
liinb::;(,g lenni ; mikor ez meglesz, akkor 
fog Ioekövetkezili az egyesítés ideje. 
Ami a fizetések t illeti, alá lennének he
lyezenrllik. 

Matlekovits megjegyzi, hogy ezen 
állandó ellenőrzés a. jelenlegi vizjog~ tör
vény által is szabályozva. van, e tekmtet
ben tehút ujabb i11tézkedésre nincs 
szükség. 

Andrássy Mauó gróf -kiemeli, ho.g.y 
oly visszaéléseket, minöket ezek a VIZl

biztosok elkövettek, csaliis Magyarorszá
gou tiirnek el. Akilt<'t kineveztek, majd
nem miud olyan volt, hogy nem is értett 
a dologhoz. 

- Gromon államtitkár videken. 
Zombor, okt. H. (~<~,j. tud. táv.) Bács 

vúrmegye nm tartotta évnegyedes köz
gyülését, melyflt kiválóan érdekessé tesz 
(J r om o n államtitkár jelenléte. Az állam· 
tit,kár H á n d o r Béla Úiispáu vendége, ki 
ma tiszt.Pietéro ebédet ari, este pedig a 
sziuhr'azi szállúban a vimn0gye és város 
notaLilit,ísaiHak nagy rl-sz\'!\tele mellett 
fi;nyes baJJkett lesz. A kiizgyiiléseu az ál
lallltik<írt kittintetése alkalruúból a. filis
pAu üd vözülto, mit ö . mel~g .sz~ vakban 
köszüut meg-. A megyer, varo~l es hon
védtiszti karo testületileg tlSztelegtek. 
Az államlitkár lelkesült ováczióknak 
t.<irgya. 

- Spanyol vámtarifa. -
Madrid, okt. 14. (Saj. tud. táv.) A 

vámtarifa-bizottság 14 szava.za.ttal, ll 
elleuében a kereskedelmi szflrzödések meg
uj i tá sa me ll ett nyilatkozott, de a leg
nagyobb kedvezményt biztosító záradék 
nélkül. 

Egy manilai hivatalos távirat jelenti 1 

hogy a· Karolina-szigetek lakóinak meg: 
feny i tésPre Ponapera külrlött spanyol hau1 
hajók .Mutalanifalvá.t bombázt<í.k. A partra 
szttllott csapatok elfoglalták a beunl~kók 
h!ldáll!ísát. H ét Sl'anyol meghallt1 tlze~
kilencz meg:;e!tesült. A bennlakok 150 
embert vesztt-ttek. 

- A portugall kormány. -
Lisszabbon, okt. H. (Saj;ít tud. táv.) 

A Renter-ügyuökség jeleoti: A kabinet 
az e hó ll-én jolzett módon megalaknlt. 

-:--.-.-.-.--.-::--:~"'"---"""'·';-;-.'-:-:-~--" 

Naptár. 
0 k tó ber 15. R zenlll J:{,m. k .. th. naptár : TCI·é-

7.ia. - l'l'Oii•Ktá·•s n11ptár: Hcd,·i~. Terka. - Oii
•·iig-orn~z naptár (okt 3.): Acro1•- Dúnes. - A nap 
kél 6 óra 19 pcrczkor, nyng,zik 5 Úr» 13 perczkor. 

Időjárás. 
!A=!JI•!tontrh: •·e~gcl 7 Ór!t.kur ~.10.1 mm., ·dél

ut:í•o ~ úmkor ífl7.A "'"'· 1/ih,.ft·sik: reggel 7 órakor 
co+ i>.l. tlélután :t órakor c• +:!0.1. Szél iránya 
is t!J'eje: l'Cf,(l{t'l 7 órakor K. :1. ti .H után l! órakor 
X. 4. - fdhli::d: •·e;:;;-cl dorftlt, délután derült. -
Csaptidék az utóhbi :'l úníhan: fl nun. 

H l R EK. 
Nem jön a miniszter. Tegnapi la

punkban küzültük, hogy B e t h l e n And
rás gróf földtuivelésügyi müliszter mára 
Aradra jövetelót jelezte. Az e részbeni 
értesitós vétele után a kiállítás igazga.-

A haloványan világitott szobában csak 
Noel tls tiertmde volt. 

Viilatlou JJum aludt. Csak szundikált 
és gyakran felébredt. 

Minrlent tudott, ami körülötte történt. 
Gertmde ném<lll elhelyezkedett. 
Minrlen igyekezete daczára, a beteg 

mégis meghallotta. 
- Ki van ott? - kérdi N oeltöl. 
- Gertrnde, atyám. 
- Miértl' 
- Miutegy h·gyet kérte tölem az 

engedélyt, hogy az ön közelében marad
hasson, megigérve, hogy nem lesz ter
hére. Megengedtem neki. Kiküldjem? 

-- Nem. Ö szeret téged ... hadd 
mararijon . . . Ilyeu módon te alhatsz ... 
kipihenheted magad . . . Ha valamire 
szükségem lesz, elöhivom. 

Az éj egy része almnit; éj félkor 
Andrénak kellett jönnie, felváltani öcs
csét. N oe! imádkozott. 

Villadon néhány pillanat óta különös 
módon tekintett a fiatal papra. 

Mintha valami bizalmas mondani
valója. lett volna, de mil1tha nem merué 
elkezdeni. 

Tekintete egyszersmind szelid és fé~ 
lénk, gyöngéd és alázatos volt. 

- Noe!- moudja egyszerre, - jer 
közelebb. - Egy nagy kegyet kérek öntől, 

tisztelendő ur ! 
- Kegyet, Gertrud e? 

.Noe! abbahagyta olvasmányát és aty
jához közeledett. 

- Tisztelendő ur, ne távolitson el 
engem, engedjen maradnom annak a sza
bának egy szögletúben, amelyben Villadon 
nr haldoklik. Nem fogok lármázni. Nem 
is fognak hallani engem. Nem fognak 
látni, csak irnádkozom. Nem vagyok 
egyéb, ruint egy szegény cseléd, de én 
önökP:t annyira. szeretem, oh ! ha tudná! ... 

Es heggedéses arczán végiggördültek 
a köpyek. 

- Legyen, Gertrude, mivel ön ki
vánja . . . Különi.Jen szükségünk lehet 
önre. Maradjon tehát mallettünk ... és 
imádkozzék atyámért ... 

- I<~iam, - kezdé az öreg nr nagyon 
szelid hangon, - nincsen szivedben semmi 
szemrehányás hozzám? 

- Nincs, atyám. 
- J;3eszélj őszintén ... 
- Es mit vetnék a szemére, atyám? 

Nem volt-e ön mindig jó hozzám? 
A heteg néma maradt. 
Kétségkivül nem akart közvetlen fe

lelni fia kérdésére. 
Mélyen t'elsohajtott. 
- Ki tudja! -- mórmogta, mintegy 

önönmagához beszélgetve, - ... ki tudJa, 
hogy annyi figyelemmel viseltettem-e inm-

tósága megtette az intézkedéseket a. mi
niszter fogadására. Tegnap délutá.u azon
lJan ugyanazou forrási.Jól, malyből az első 
értesilés származott, következő tartalmu 
távirat érkezett: "Egy éppen most közbe
jött haláleset miatt a miuiszter n e m 
me h e t." Igy a miniszteri látogatás el
ma.rad, a kiállítás bezárása azonbau a 
már tett intézkedéseknek megfelelöen 
h o lu a p, c s ü t ö r t ö k ö n d é l e l ő t t 
t i z e z e n e g y órakor eszközöltetik. 

- Arad város közgyülése. Arad város 
törvényhatósági bizottsága ma délután 4 
órakor tartja meg október havirE>ndes köz
gyülését. E közgyűlésen fogják felolvasni 
K c s s u t h Lajos levelét és azokét, 
akik érdemesnek tartották mentege
tőzö levelet küldeni azért, hogy elma
radtak a vértanu-szobor leleplezési ünne
pélyérőL 

- Aradmagye virilistái. Aradmagye 
legtöbb adótfizetőinek névjegyzékét össze
állitotta a vármegye igazoló-választmá
nya és az összeállitott névjegyzek egy 
példánya ki van fiiggesztve a vármegye 
székházának kapuján. A másik példány 
loezárólag o]{tóber 28-áig megtekinthető 

~ o s z t o l á n y i Imre megyei aljegyző 
hivatalhelyiségében a hivatalos órák alatt. 
A virilisták névjegyzékének közlését hol
napi számunkban meg fogjuk kezdeni. 

- A földmivelesl miniszter a lóte
nyésztásert. A magyar lóteuyésztés föl
landitése érdekében egymásután teszi 
meg a sok üdvös intézkedést az uj fold
wi vclési mini~zter. Ilyen a többi közt a 
kedvezHHíny, melyet B e t h l e n Audrás 
gróf f'öldmivelési miniszter a vasuttársn
latoktól kieszközölt a tenyészlovak szállí
tási árai han. A kedvezmény abban áll, 
hogy ezentul magángazdák is épp azon 
lesúllitott árakért szállithatják a vasuton 
lovaikat, melyekért az állami méneket 
vitte edrlig a vasut. A magán szállitónak 
csak azt kell bizonyítania, hogy a lova
kat kizán',Jag tenyésztési czélra szállitja ; 
az elleuörzést e tekintetben a polg;Íruws
terekre, illetőleg a. f'öszolgaLirálua bizta 
a miniszter. 

- A királyi tábla! ügyészségek. A 
nagyváradi és a Wl.tbi vidéki kir. hiblák 
mellett szervezendö f'öügyészségek küzül 
csak n é g y n e k élén fog föügyésr. ál
lani. A többieket, mint a költségvetésből 
kitüuik, csak a helyettesek vezetendik. A 
főügyészség pedig minden királyi táf.,lá
nál osak egy tagból fog állitu i. ll y kö• ül
mények közt a törvóuyszékuél miiködö 
aliigyészak proc7.esszionális inuitványai
nak foügyészi felül vizsgálatáról ezen
tn l sem lehet szó. Holott erre, mint tud
juk, igen nagy szükség volna. De maga 
a szarvezet is megkívánja, hogy a leg
f'ontosaub ügyészi munkát a legalsó fok 
ne végezze minden felügyelet és ellenőr
zés nélkül, mint eddig történt. 

- A vertanuszobor mint azt a. bizott
ság konstatálta, 2 lábbal kisebb, mint a 
hogy kikötötték a müvészszel. E bajon 
most már nem lehetvén segiteni, a, dolog 
felett n a p i r e n d r e tértek . 

- Személy i hir. S a r l o t Domokos 
fökapitány, aki több nap óta szüretelt, 
tegnap hazaérkezett és á,tvette hivatalá
nak vezetését. 

-- Iparügy es jótekonyság. Az "Al
földi és délmagyarországi általános kiálli
tás"-sal kapcsolatban reudezett k i á ll i
t á s i s o r sj á t é k nyereményeinek hu
zása októloer 31-ikére halasztatott eL Az 
elhalasztás leginkáGb azért történt, mert. 
a sorsjátéki intézőség az aradi közönség
nek a kiállitlis ügye iránt kezdettül fogva 
tanusitott meleg érdeklődését viszonozni 

tad, mint ahogy ez egy atya. kötelessége. 
Mikor ifjuságodra gondolok, gyermekem, 
bünösnek érzem magam .. 

--Atyám. 
- Mennyire Láuom ma irántad való 

viselkedésemet. Hányszor könyörögtél sze
retetemért, hányszor vágytál atyai csó
korura és én minclent megtagadtam töled. 
Milyen kegyetlen volt ez tölem, ugy-e ? 

Noel zokogva hallgatta atyja szavait. 
Gertrnde is hallotta azokat és most 

értette meg, miért volt Noel gyakran oly 
szomoru és miért választotta a papi pályát. 

Villadon folytatta : 
- Mondd meg nekem, fiam, hogy 

nem neheztelsz reám. Nem tudnék nyug
toú meghalni, ha nem hallom aj ka idról, 
hogy megbocsátod irántad való bánás
módomat . . . Szeretnék meghalni azzal oL 

bizonysággal1 hogy szeret.sz a mult da
czára., tévsdéseim daczára. 

- Oh! atyám, szeretem ... sohasem 
szüntem meg szeretni. 

- Esküszöl 'l 
- Esküszöm, atyám. Hát képes va-

gyok-e hazudni? 
- Akkor boldogan halok meg. 
Villadon oda nyujwtta. kezst Noeluek, 

aki azt elhalmozta csókjaival, folyton 
sirva.. 

- Atyám, nem emlékszem többé csak 
egy dologrd, hogy atyám szeret ... Oh! 
atyám, adja isten vissza egészségát és 
én boldog leszek. 

Villadon végtelenü! szomornan mo
solygott. 
. - Az egészség nem tér többé vissza. 

Erzem jól, hogy el vagyok veszve. 
- Bizni kell az istenben, atyám. 
Most kezdödött isteni küldetése. 
Eszébe juttatta a. grófnak1 hogy a 

végsö órákban meg kell bocsátanunk el
lenségünknek. 

Noe! nagyon jól tudta, miért gyülöli 
Villadon Rena.ndi<';ret, hiszen még most is 
élénker;_ állott elötte ama nevezetes kará
csony éjszakája. Mint pap azonban köte-

óhajtotta és elhatározta, hogy a. sorsjáték 
jövedelmében a. helybeli jótékony egyle
teket részesiti, ekképen eszközölvén az 
ipar emelésének lés a jótékonyság elömoz~ 
ditásának kettös magasztos czélját. A 
helybeli jótékonyegyletek elnöksé~ének 
ugyanis felajánlotta a kiállítás sorsJátéki 
iutézösége, hogy az általuk saját h.atás
körükben mostantól fogva ehíru.sitandó 
sorsjegyek értékéből h a r m i u c z sz á z
t ó l i az illető egylet pénztára javára 
esik. Tekintettel arra, hogy a kiállitási 
sorsjegyek darabjának 5U kr az ára s igy 
azokat mindenki megszerezheti másrész
ről tekintettel arra, hogy a. kiállítási sors
játék értékes nyereménytárgyakkal ke~ 
csegtet s igy a sorsjegy ellenértéke biz
vást megvan, remélni lehet, hogy a hasz
nos és üdvös ezé! elömozditása érdekében 
ugy a jótékony egyletek eluökségei mint 
azok tagjai miudent el fognak követni s 
jelentékeny gyarapodást eredményezik az 
egyloti vagyonálladéknak. Csak azt em
lítjük még meg, hogy amely egylet el
nöksége esetleg sorsJegyeket a telajánló 
levél kiséretében nem kapna, ilyenekért 
sziveskedjék a. kiállitás titkárságánál je
lentkezni. 

- A macsal falkavadásztársaság ma. 
kezdi meg a parforsz vadászatait. Az 
első találkozás ma délelőtt 10 órakor lesz 
a mácsai kenudnéL 

- Nagy látványosság volt tegnap a 
Forray-utczabnu. A sintérlegény elfogott egy 
kutyat, mely egy 33. gyalogezredbeli ka.pi
tányé volt. A kutyának nem lévén szájko
sara1 a legény hivatva érezte magát elfogni 
azt. A kapitány lovagvesszejével végighuzott 
a fiu képén, majd kilitve annak a szemét. A 
fiu panaszt emelt a kapitánysaguál, hol a ka
pitány ujból nekirontott és megtorkolászta.. A 
sintél', G l i g o r ::lándor, látleletet vétetett fel 
kapott sebeirőL 

- Gyászrovat. Mély megilletődéssel 
vettük az alábbi gyás?.jelentéseket, melyek 
egy pár ismert1 derék aradi család gyá-
szát tudatják: . 

Alólirottak fájdalmas szivvel jelentik 
miudeu rokon, ösmerös és jóbarátaik ne· 
vében is a f8lejthetlen jó ~des atya, nagy
atya, após, sógor, rokon és jóbarát i d. 
K á s z o n y i J á n o s u a k, f. évi októ
her hó 13-áu, hajnali 3 ó1·akor, élete 
l)ü-ik évében, a Mindenható rendelkezésé
hez képest törtéut gyászos elhunytát. A 
megboldogult földi maradványai október 
hó 14-én, d. u. 3 órakor fognak az ág. 
hitv. ev. egyház szartartásai szeriut Peré
uyi-utcza ~- sz. házból a helybeli közsir
kertben örök nyugalomra tétetni. Béke 
lengjen a felejthetetlen drága halott ham
vai felett! Arad, 18!J(J okt. 13. Ifj. Ká.
szonyi Jtínos, Földes Jánosné, szül. Ká
szonyi Luiza, gyermekei. lnstitoris Kál· 
mán, Arad v. föjegyzöje, Földes János, 
aradi kir. törv. biró, vejei. Ifj. Kászonyi 
J án os né sz ül. Benezur l'iroska1 me!1ye. 
Hász Sandor kir. tanácsos, sógora. Özv. 
Szigeti Sándorné szül. Hász Lujza, só
gornő. 

Alólirottak fájdalmas szivvel jelentik 
minden rokon, ösmerös és jóbarátaik ne
véuen is B i r o v s z k y M a r g i t k á~ 
n a k, 1800. évi október 11-én, életének 
15-ik évében aMindenható rendelkezésé
hez képest történt gyászos elhtmytát. 
A megboldogultnak földi maradványai 
18!l0. évi október 13-án, d. u. 4 órakor 
fognak Kazinczy-utcza 9. sz. házból a 
helybeli róm. kath. sirkertben örök nyn· 
galomra tétetni. Nyugodjék békében! Ara
don, 1800. október hl-én. Tóth Károly és 
neje szül. Radimaczky Amália, kereszt. 
sziilök. Tóth Fereucz, Tóth István, Tóth 
Lajos és családjaik, nagybátyák. Bi
rovszky Mihály csókai gazda-tiszt és neje 
szül. 'l'óth Eszter, szülök. Birovszky Sán
dor, Birovszky Ilona, Birovszky.,.Gyula., 
testvérek. Bucsek Károly és neje, nagy
szülök. Tóth Paula, Tóth Klára., Tóth Te
réz, nagynénék. 

Iessége volt az engesztelést hirdetni és 
tanácsolni. 

- Atyám, - kezdé a fiatal _pap halk 
hangon, - meglehet, hogy a JÓ isten 
még sokáig megtartja önt a.· számunkra. 
Az ö akarata kifiirkészhetlen. Mégis kész
nek kell lennünk, előtte megjelenni ... 
Atyám, isten megbocsátja, vétkeinket. 

A haldokló egy mozdula.tot tett 
ágyában, 

- Isten parancsolj!\, hogy megbo
csáss~mk ellenségeinknek. 

Es halkabban miutha szégyelué a. 
mondani valót : 

- Atyám, észrevenni véltem, hogy 
ön gyülöli Renandieret . . . N em t11dom .. 
miért ... 

Hazudott a. szegény fiu .•. és élénk 
pir boritotta el arczát. 

- Kitaláltam, mikor André beval
lotta. önnek az orvos leánya iránti szarel
mét . . . Atyám Renandiere az ön ellen
sége és minthogy ön meghalhat meg 
kell bocsátani Rena.ndierenek . . . 

- Soha ! - mondja a. beteg szilá.rd 
hangqn. . 

Es a. még edchg sáppadt, gyönge em
ber egészen megváltozott. Szemei villog
tak. Arcza biborpiros lett. 

- Atyám ! - könyörgött a. pap. 
- Soha! Soha! érted ... Ne beszélj 

nekeni erröl az emberről, egy nyomorult .• 
Ah ! ha tud nád . . . 

- Kérem, könyorgöm atyám . . . • 
Hallgass, parancsolom ... Eppeu 

neked nom áll jogodban érlie könyörögni! 
Vannak oly báutalmak, amit te el sem 
képzelhetsz, oly bán~lmak, amelyeket 
még a.z lsten sem aka.rhatja, ,hogy meg
bocsássunk és elfelejtsünk. Es én sohll
sem fogom azokat elfelejteni . . . . Es 
gyülölni fogom ezt az ernbort utolsó le· 
helletem ig. 

Noel térdre borult, 
Imádkozott. 

(Folytatása következik.) 
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Özv. Czeiler Ferenczné szül. Helfrich 
Róza, gyermekei Istv~n, Ft~~encz, Emilil!-, 
Lajos és Anna! vala~mt .~zamos rok?nat, 
j6barátai noveben 1s faJdalmas sz1vvel 
tudatják felejthetetlen hü felj, édes atya, 
illetöleg rokon és jóbarát Czeiler Ferencz
nek f. évi október 13-án éjjeli fél 2 óra
kor; életének 53-ik évében, végelgyengü
lésben történt gyászos elhunytát. A meg
boldogultnak földi maradványai október 
hó 14-én, d. u .. fél 5 órakor fognak föut 
47. sz. házból a helybeli közsirkertben 
örök nyugalomra helyeztetni. Az engesz
telő gyászmise-áldozat pedi~ f. hó_ 15-.én 
d. e. 9 órakor fog a helybeh t. Mmonta 
atyák szEmtegyházában az egek Urának 
bemutattatni. Aldás legyen porain ! Arad, 
1890. okt. 13-áu. A temetéseket az aradi 
"Et~treprise des pompes fuuebres" ren
dezl. 

Visszarendelt piacz. S a l a c z 
Gyula polgármester egy deputácziónak 
tett igéretéhez képest intézkedett, hogy 
a piacz ezentul is a Szabadságtéren le
gyen s tegnap már ott is volt. 

- Adomány. A gyulai hölgyek a vér-
tanuszaborra koszorut tettek s az e ko
szorura inditott gyüjtésből 9 frt 50 kr 
felmaradt. Ez összeget Gyula város .ha
zafias hölgyei nevében J a.n.c a o v 1 cs 
Emilné asszony az 1848-49-lkl honvédek 
segélyezésére adományozta.. 

- Elszállitott elmebetegek. A rendör
ség tegnap szállitotta el a Lípót-me~öre 
H e r m a n n Róza elmebeteg nöt, akinek 
az volt a mániája, hogy B i n g Ede 
százezreket fizethetua ki neki, ha akarna, 
de nem akar. A sze rencsétlen nöt N y á r y 
Béla alkapitány tartotta szóval, mondván, 
hogy Bing_ ur a!lsztráliai arany?kban fog 
fizetni maJd raparancsol a varos. Her
mann 

1
Rózáról azt hiszik, hogy gyógyit

ható. - Ugyancsak tegnap s állitották 
fnl K r i s z t i n k o v i c s Teréz elmebe
teg nőt is, aki abban a rögeszmében 
szenvedett, hogy ö az angol királynő. 
Hony soit qui maJ'y pense. . . 

Koszoru helyett. I n st 1 t o r 1 s 
Kálmán városi főjegyző az ipja bold. 
K á s z o n y i J án os ra vata.lára szánt ko
szoru fejében 10 frtot adományozott a vá
rosi árvaházra. 

- Elemi iskolások száma. Az aradi 
községi elemi iskolakba beiratkozott össze
sen 3204 tanuló. Ez a szll.m a mult évi 
beiratkozasokat 150-nel haladja meg. 

- Betöresek Kis-Szent.-Miklóson. Az 
aradi rendörség értesítést vett Kis-Szent
Miklósról, hogy ott keddre virradólag két 
gazdaember~e~ bel~rtok és .. elloptak ~?lö.k 
: agy menny1segü agynemut. Rendorse-
günk figyel. . . .. 

- Eltünt ékszerek. Mmt emhtettuk, 
ifj. L ö c s Rezső házából ~ frt érté~ü 
ékszer eltünt. A szobaleanyt vették 
gyanuba, de mindezideig nem sikerült 
rábizonyitaui semmit. · 

- Egö vasuti kocsi. A magyar királyi 
államvasutak szolnok-szajoli vonalan e hó 
10-én este 6 órakor egy gyapju va.l megrakott 
kocsi a. 25-ik örhll.z me!lett ismeretlen okból 
kigynlt, A vonatvezető a tüzet ész~vette, a 
vonatot megállitotta s a.z égő kocs1t lekap
csolta. Szakértök azt hiszik, hogy a tüz a 
von~t mozdonyana.k a. szikrafogójából eredt, 
mert a szikrafog6 rosszul volt elzárva. 

- Egy ármentesitö társulat budgetje. 
A körös-tisza-marosi ármentesítő társulat 
1891. évre készült költségelöirányzarát 
már szétküldötték az ártéri érdekeltségi 
ta.gokna.k. •rervezet szarint a társulat jövő 
évi össr.es kiadása 8ö6,245 frt 53 krban, 
bevétele 866,245 frt 53 krban van elő
irányozva. A s~ ükséglet.ek a követkzöleg 
oszlanak meg: A főigazgatóságnál 725,452 
frt 5 kr, a békés-báboczkai szakaszigaz
gatóságnál 42,268 frt, a knn-szent-márton
mindszent.i szakaszigazgatóságnál 33,3CX) 
frt 68 kr, a mindszent-apátfalvi .~zakasz
iga.zgatóságnál 49,224 frt 80 kr. Osszesen 
856,245 frt 53 kr. - Fedez~tek : a békés
báboczkai szakaszigazgatóságnál 6000 
frt, a kun-szeut-márton-minds;z;enti sza
kaszigazgatóságnál 6220 frt. a mindszent
apátfalvi szakaszigazgatóságnál 84(X),.frt, 
a föigazgatóságnál b3:í,625 irt 53 kr. Osz
szesen 8ö6,245 frt 53 kr. 

- Leányrablas. A maganemében pá
ratlan büntény ez. Suhanczlegények, éjnek 
idején, csöndes házba lopóznak s az ab
lakon át kilopják ágyáb01, a fehér ván
kosokon szendergő tizenhatéves leányt, 
a ház szemefeny ét. J áratlan utakon kivi
szik a határra s ott egy szalmaboglya tö
vében hárman megosztozkodnak a kezük 
közé került leány szépsF>gén, ártatlansá
gán. A vérlázító esetről a következöket 
ü:ják : Leszkovicza, temesmegyei község-

Í' ben randkivtili büneset történt. O n y a~ 
v i c v. Mihá.ly földmives egyetlen leányát, 
a. tizenhattives Annát, éjnek idején ki
lopták 4gyából. A leány dulakodhatott 
rablóival, mert a padlón vércsöppeket fö
döztek föl. Az apa nehány csendörrel 
h~~:jnal felé leánya keresésére indult. A 
falu határán egy öreg em berrel találkoz
tak, aki azt mondta, hogy látta, mikor 
három legény és Ouyavíc.z leánya egy 
égő s2:ahnaboglyát állottak körül. .A. boglya 
szalmát azért gyujthatták föl, hogy a 
csendörök nyomot téveszszenek. Sok ke
resés után megtalálták az erdőben a leányt. 
Egy fa alatt sírdogált, mellette Zsifkovics 
Svethu nevü legény állott, aki hol vi
gaszta.lta a. kétségLeesett leányt, hol ká
romkodott. A csendörök Zsifkovicsot 
nyomban letartóztatták s átkisérték a te
mesvári kir. törvényszékhez. A másik két 
czinkost: K os z t a N isztort és O h l a r 
Zsivát nyomozzák, 

- Egy postafőnök öngyilkossága. Bé
kés-Gynláu Ruszka László postafőnök 
agyonlőtte magát. A szarencsétlen sik
kasztó volt. Ruhaszekrényében 2333 frt 
értéknek megfelelő huszonkét postai 
pénzes utalványt találtak, malyeket a 
postahivatalban adtak teL A póstafőnök 
egyiket sem továbbitotta a a pénzt elsik
ka.s.<:totta.. 

- Városi képviselők elöértekezlete 
Heves viták bevégzett tények felett, ez 
jellemezte a. tegnap délután 6 Órakor tar
tott el0értekezletet, melynek érdekességát 
az es~mecserék adták meg a tárgyalás 
sznlJstrátumát képező kérdések helyett, s 
ha a közgyülés is ugyanazon nyomon fog 
haladni holnap, ami nem valószinütlen, 
akkor hosszura nyult viták - s rövidre 
fogott határozatokra lehet kilátásunk. 

Elnök és előadó egy személyben Mü
lek Lajos volt, ki egymásután sorolta fel 
a közgyülésen előfordulandó tárgyakat. A 
süketnéma iskolának a miniszterium az 
50) frt helyett csak 3(0-a t juttatott ; in
ditvúnyoztatni fog, hogy a teljes 6\.0-ért 
ujabban írjon fel a város, mert különben 
az intézet fentartására ltem vállalkozha
tik. Az alsó foku kQreskodelmi iskola vá
lasztmányába az elhalálozott Knetfel Ká
roly helyett uj tag választandó. Az érte
kezlet itt annyit látott szükségesnek meg
jegyezni, hogy kivánatos volna, ha a 
hely olyan taggal töltetnék be, ki érdek
lődik az ügy iránt s az ülésekre s iskola
látogatásokra eljárna, miut<ín e fajta tul
buzgósággal a jelenlegi töbLi választmá
nyi tagokat éppen nem lehet vádolni. 

A azoborbizottság határozatai felett 
hosszas és élénk viták támadtak, melyek 
végeredménye az volt, hogy javaslataiba 
mindeuki belenyugodott. Az nj leányis
kolának a tervén oly kibövités találtatott 
kívánatosnak, mely a női ipariskola áthe
lyezése által a mostani 4 osztályn pol
gári leányif>kolának a meglevő épületben 
felsö leányiskolává való kibővítését lehe
tövé tenné. A kövezeti sorrendben több 
jelenlevő által a Tököly-tér végleges sza
bályozása és kikövezésa hangsulyoztatott, 
s mivel ez a kö ·gyülés elé terjesztendő 
javaslatban aligha benne foglaltatik, al
kalmasi!lt egy kis kövezési diszkosszióra 
lesz kilátásunk a közgyülésen. 

A korcsolyázó egyesületnek átenge
dendö helyre nézve nem történt ellenve
tés, de közegészségi szempontból e kér
dés kapcsán azon óhaj lett általánosan 
hangoztatva, ho~y a városligeti tóba a 
gyárvizek addig 1s, mig ezen tónak ügye 
- mely pör alatt van, jobbra vagy balra 
el nem döl, be ne bocsájtassanak. A költ
ségvetés az idő előhaladottsága miatt té
telenként nem tárgyaltatott, de indokolt
nak találta az értekezlet egyik tagjá
nak azon megjegyzését, hogy a sétányok 
fenntartását·a nagyobb összeg veendö fel, 
miután a kiállítás által megrongált ma
rosparti liget helyreállitása tetemesebb 
költséget fog igényelni, azonkivül pedig 
a fentartás szempou~jából egy czélszerü 
öntöztisi berendezés a jövő évre mulha
tatlanul szükséges, különben a. nagy fá
radság- és költséggel létesitett park tel
jesen pusztulásnak indul. 

Az értekezlet ezzel szétoszlott. 

- Lépfene. .A. N eumann testvérek 
szeszgyárában egy ökör elhullott lép
fenében. A szükséges óvintézkedéseket 
megtették. 

- Szolgák jutalma. A kiállítás mai 
bevételét a v8.llalkoz6 a kiállitb alsórendü 
személyzete közt fogja feloszta.ni. Nem kel
leze megfeledkeznie a szegény rendőrökről 
sem, akik végtére is az ő érdekében is mü
ködtek. 

- Mennylbe került a lutri-pör. A 
Farkas-féle temesvári lutripör ez idő sze
rint az államnak már belekerült lOCú fo
rintjá.ba. Ki fizeti ezt meg, ha Farkast 
fi'llmentik?. · 

-- Betörés. L a d u ve r István m.-bán
hegyesi lakos házába az ablak kifeszítése 
után ismeretlen tettes behatolt és elvitt on
nan egy sereg kisebb-nagyobb tárgyat 530 
frt értékben- A tettest nyomozza a csend
őrség. 

-- József föherczeg dijazott körtél. A 
Margitsziget nemcsak virágos kert, ha
nem gyümölcsös is. Különösen a. kör
tefa valóságos óriásokat terem a sú
get földjében. Mikor József főlterczeg a 
legutóbbi árviz idején egymaga lakott 
künn a szigeten, a gyümölcsösben segi
tett Magyar György főkertésznek ama 
gyönyörű gyüjternény összeállitásában, 
welyet a Margitszigetről k_tildetett Bécsbe, 
a gazdasági kiállitásra. Otven darabból 
állt a &'YÜJtemény és minden darab más
más faJát mutatta be a Margitszigeten 
termő körteféléknek. A kiállitott példá
nyok első diszaklevelet kaptak. 

- A bajusz. Bécsben egy sajátszerü 
eset képezi arisztokrata és polgári körökben 
közbeszéd tárgyit. Az affaire értelmi szer
zője az ismeretes magyarországi sportsman, 
P é c h y Andor; ez ugyanis a minap pajkos 
jókedveben fogadást a.jaulott aportba.rá.tjaina.k, 
hogy rövid idő alatt kieszközli, mikép a Sacher
féle vendéglö:összes pinczérei egy meghatározott 
napon kénytelenek lesznek bajuszaikat lebe
retválni. A sportamanek ráll.llotta.k a foga
dásra. és Péchy, a Rothschild-czég dispo
nense, Morpurgo báró á.ltal támogatva, ke
resztüh-itte, hogy Sacberué, ki férjének be
tegsége alatt az üzletet vezette, a vendéglő 
összes alkalmazottjainak különbeoi elbocsát
tatás mellett meghagyta, hogy október else
jéig bajuszaikat leberetválják. A pinczérek 
tudni som akartak erről a barbar rendelet
ről s inkább voltak készek a szolgálatból ki· 
lépni, semmint arczukat ettől a diszétöl meg
fosztani. Október elsején csakugyan kilencz 
pinczér kilépett a. szolgála.tból, kik közül egy 
22, egy másik 15 esztendön át volt ebben a 
vendéglőben alkalmazva. Az esetet Bécsben 
sokféleképpen kommentáljak. 

- Humánus ezredes. DicRérete~t dol
got mondauak el Mülier Adolf ezredesről, 
a 46-ik ezred parancsnokáróL Szegeden 
az ezrednél szolgált S. Emil önk-ínytes, a. 
ki nem igen birta megnyerni a tisztikar 
rokonszenvét. Sok kellemetlensége volt 
abban az idöben, midőn a századnál szol
gált s ez birta rá -e.rra, hogy a. tisztvizs
gálatr61 önkénytf'sen visszalépett és saját 
akaratából egyenesen Bécsbe ment az ez
reddel, hogy törvény értelmében leszol
gálja a. keserves második esztendőt. Mül
ler ezredes, mikor a visszalépés tulajdon-

képi okAt mAghallotta, kezébe vette az 
elkesor~dett ifju ügyet és segitett rajta. 
S egy este, mikor örszolg,ílatbau volt, 
paraucsot Impott az ezredestöl, hogy uHis
nap reggel 8 órakor jeleujék meg egy ki~ 
jelölt helyen, ahol bizottságil~tg meg fog
ják vizsgálni tanulmányait s ha wegüdel, 
nemcsak hogy második évet uem szolgál, 
hanem abban az elbánásban részesül, mi
ben a rendes időben é::; szabalyosan vizs
gázott többi önkénytes. ~., aki egyik leg
szorgalmasabb tannlója volt SzPgedeu az 
;Jnkénytesi iskolának, két kér.zel ka.pott az 
alkalom után s az ezredes parancsa sze
rint letette a vizsg;ílatot, még pedig igrm 
jó eredménynyeL Ma már otthon van i) is. 

- Hány ismert nyelv van a földön ? 
A jeles uyelvhuwí.r Müller Frigyes iJ!IO 
ismert nyelvet különloözt.et meg, s ezeket 
a következö tizPuhárom csoportba osAja : 
l. az ausztráliai szigettengeren a papnák 
2 nyelvvel; 2 a hottentottak 4 uyelvvül ; 
3. a katferek vagy bautuk 25 nyelvvnl; 
4. a négf'rek 58 nyelvvel; 5. az ansztr;íliai 
19 nyelvvel; 6. a malaj-polynezi 3!j nyelv
vel j 7. a tunmi vagy mongol 5B nyolv
vel; 8. a sarkvidéki t$ u_p,lvvel; !J. az 
amerikai (az északon tis déleu levő ös
lakók) 61 nyelvvel ; 10. a dravida 10 
nyelvvel, végül a 12-ik csoportban a kö
zéptenger-mAlléki nyelvak száma \J8. 
Ebbe tartoz u ak amodern mi vel t nyelvek: 
angol, franczia, olasz, spanyol, német; 
továbbá a persa, a hindos;r.táni, a héber, 
görög, román, stb. 

- EQY miniszter 15 krajczárja. P á
r is b ó l u:ják : A napokban történt, hogy 
a BouJt,vard de Donna-Nouvellen közle
kedő egyik omnibuszra egy elegáusan 
öltözöt.t alacsony termetü, de erős, szi
goru arczkifejezésü ur szállott fel. A kon
cluktor ősi szokás szerint csakhamar kö
vette öt a kocsib!l. és a hat sous (16 kraj
czár) viteid ja t kérte. A kis ember zavar
tan kezdte átkutatni összes zsebeit, mi
közben mindjobhan elpirult, mig a kon
cluktor már követelőleg tartotta 11111.rkát 
a szerencsétlen utas orra elé. Ez ebben a 
Icinos helyzetben végre is dadogva val
lotta be, hogy nines nála a péuztárczája, 
s valószinűleg otthon felejtette. A kou
duktor, ki az ilyen épen nem ritka thizi
sokhoz már hozzá szokhatott, természete
sen niit sem hitt el>böl a vallomás
ból, s a szegény utas tudomására 
hozta, hogy ha nem tud fizetni, le 
kell szállania a kocsiról. De~ ez nem 
meut oly könnyen. A kis ember dühbe 
jött, kiabált, ft>nyegetödzött s csak akkor 
hagyta el a kocsit, amikor már a kauduk
tor akart segiteni ebben. S az ugyszólván 
kidobott utas, alig, hogy hiLai ismét a 
boulévard makadamját érték, sietett az 
omnibusz-társasághoz és panaszt emelt. 
Itt sült ki azután, hogy a kis ember, ki
vel oly durván bántak, senki más, mint 
G o b l e t, Francziaország volt minisz
tere. Az omnibusz-társaság persze azon
nal ii.lést hivott össze, maga elé czitálta 
a brutális koduktort, ki töredelmesen be
vallott mindent, azzal védekezve, hogy a 
társaság szabályai értelmében senkit, le
gyen az maga a társaság elnöke is, 
ingyen nem kocsikáztathat. S az ülés a 
konduktornak igazat arlott. Egyuttal 
azonban feliratot intézett a volt minisz
terhez, malyben sajnálatát fejezi. ki a tör
téntek feleLt, megjegyezve, hogy a kon
cluktor csak helyesen járt el. Ebben a kis 
inczidensben azután most egész Páris az 
egyenlőség egy ujabb és eklatáns mani
fesztumát látja, mely szerint az eg~sz vi
lág a hat sous niveaujára yan helyezve. 

- Rövid hírek. Nagy tüzvész pusz
tított Dévényben, hol tizennyolcz há.z és csür 
hamvadt el s egy kis leánv is a 1:\ngok kii?.Ó 
veszett. - As z ó d közelében egy fia.tal pa
ra.sztlell.uy a vasut mellőli bokrokból hirtelen 
előugorva1 a teljea erővel robogó vonat elé 
vetette magll.t ; a mozdonyvezetö látta ugyan, 
de már nom allithatta. meg a. vonatot,· me ly 
agyongázol ta. a. szeren csétlen leanyt. - P o
zs on y b 61 miniszteri engedélyly•llegközelehb 
ötszáz kiló dinamitot száDitanak Szerbiába. 
- Sz er en cs en a czukol'gyári vendéglőben, 
mely nem rég épiilt, tiz ember egy billiard
asztalt vitt a lépcsőn, a gyönge lépcső le~zn
kadt s mindnyájan lezuha11tak a. nehÁ7. asz
tallal együtt ; a legtöbben sulyos sérüléseket 
szanvedtek s a biróság felelösségre vouja 
Blau épiti;mustert.- Sz o l n oko n egy Papodes 
nevü 70 éves dijnok kivégezte magát; h11sz 
év óta. dolgozott mint díjnok. de már elöre
gedett, nem g) özte jól a nnmkát, elbocsátot
ták s mert koldulni nem akart, mérget Í\•ot.t. 

Sz i n h á z. 
- Operett-ujdonság lesz az anvli 

szinházban e hó 17 -én és l H-án ; u z már 
a második operett-premitw Ios;:: azon I'Ö
vid idő alatt, hogy a társulat itteni mü
ködését megkezdette. A nS a. t a n i e l" 
Ferron Adolf h1í.rom felvonásos operett
jére, melynek első előaditsa p ó n te ke n 
lesz, szintársnlatunk nagy szorgalo111mal 
készül. Ez elöadásba.n miud az őt éne
kesnő részt vesz- oly enserublet nynjtva, 
malynek _pát:iát vidéki s_zinhúz nem igen 
mutatha~)a fel. A cztmszerspet, nwly 
egyike a legnehezebb operc·ttszerepek
nek, S o m l ó n é játsza, kinek alka
lom nyilik ugy éne km üvészetét, 
mint alr..kitóképességét bemutatni. N á
d o r E. elhagyatott bá.rókisasszonyt, G o u
d á n é fra;1czíáskodó nevelőnőjét, K ö
v ess i n é egy fürge csaplárleá.nyt, D o
r o g h y La.ura pedig a grófné t játsza. 
Szerepeikre valamennyie!l kiváló gondot 
fordita.nak, ugyszintén a f~rfiszereplők: 
K ö v e R s i, N y i l a s i, K o z m a, S z e
k e r e s, D ~y k a. és R ó z s a min
dent elkövetnek a siker érdekében. 

A darab Svédországbau játszik 
a mult tJzázad végén, s oly gazdag érde
kes jelenetekben, hogy a figyp,Jmet az 
utolsó jelenetig leköti. Rendkivül szép a 
2-ik felvonásfináléja meli 1en- németope
rettben igazi kuriózum gyanánt - ma
gyar dal hangzik fel, magyar táncz s 
magyar uépéletböl vett tabló kiséretében, 

ezt egy dallamos landler követi s végül 
egy élénk orosz dal zPndül fel szíutéu 
tablókkal, melyuek végén az ördög égü 
krampampulit vará.zsof elö a föld irul, hogy 
leré:;zegitve a társaságot, az üldözött 
b árúk isa sszonyt megmenthesse. 

Felhivjuk még l&.puuk küzöHségének 
figyeimét az operettet mogelíizö győ
nyörü ou verturre is, me ly a darab szebb 
számait hra vo urral összeállítva foglalja 
magában. B a r n a Ir.só karnagy odaadó 
buzgalommal tanitotta be a darabot s 
már ez ~~z egy sz[Lm is kiváló élvezetet 
van hivatva nyujtani a zeueértii közöll·· 
ségnek. 

- "Serge Panine'' tegnap esti elö· 
adása végleg meggyőzött arról, hogy 1t 

közöuség a urámai s:.-:emélyzetet is ke
gyE~iben hordozza, és érdekliidéssel kiséri 
müködését, A ház, a megleheWs régi da
rabra, csaknem teljesen megtelt, s a tet
szésnnk oly kor nagyon erős kitörése l'.U

gott feL A ezim:szerephen :-1om ló Sándor 
a. kifogástalau ké:szültség minden előnyé
vel hatott. Látszott, hogy utolsó izéig 

· t.i::;ztábau van :szerepével, s magas intel
ligeueziúj<iuak egész erejével dombori
totta ki a legkisebb mozzauatát. is e sze
repuek, melyet a legszebb sziupadi si
kerei küzé :sorolhat. A közőnség - mely 
a szerop által felkeltett ellenszenves
ség daczára is hf'l!yesen méltányolt.a a 
kitüuö müvészt, - több ízben zajosan 
lámp<ik elé tapsolta Somlót, kinek révéli 
Angya l Ilus (Jeanne), és H a v a s 
Aranka (Micheline) is előtérbe jutottak. 
Osztozkodtak az elismerésben F o ll i
n u sz n é (Desvareunesné), és B á c s 
(Herczflg). S z a k á cs (Ca.yrol) csupa 
tüz és szenvedé!y volt. és nagyon rokon
szenvessé tette ezt az egyéniségát nagyon 
találó szerepet. Kisebb szerepekben 
P é c h i (Pierre), R ó zs a (Maréchal) és 
D o r o g h y Laura (Susanna) tetszettek. 
Az összjáték pompás volt, és a rendezés 
dicséri mesterét. Konstatáljuk, hogy a 
dráma erősen hódit. 

- Párisban es --Aradon . . • . . Sar
don most naponkint l órakor megjelenik 
"Kleopatra." próbáin és ott marad egész 6-ig. 
l<~béd utan, este 8 órakor ismét eljön és éj
fél ig mara. d a. próbáknál. Ez igy me gy n é g y 
h é t n é l t o v á b b. Vajjon mit szólnáuak a 
mi müvéezeink és rnüvésznőink, ba. igy kel· 
lene dolgozniok ? • • • . 

Köz gazdaság. 
Vegyes közlemények. 

- Az aradi kereskedelmi és iparka
mara ezennel tudatja a m. kir. államvas
utak gépgy<tra. és a diósgyöri m. kir. \'as
és aczélgyár részére 18\Jl-ben szükséges 
faanyag 11zállitása iránt közzétett pályá
zati hirdetmény a kamarai irodában a. hi
vatalos órák alatt betekinthető. 

Kivitelünk szeptemberben. Magyar
ország gabona-, hüvelyesek-, liszt-, örle
mény- és rizs-kivitele szeptember havá~ 
ban az országos m. kir. statis?.tika.i hiva
tal adatai szerint a következő volt : 

Buza 1-127,481 métermázsa (augusz
tus havában 1.156,559 mm., mult évszep
tember havában pedig csak 334,4i6 
mm.) kétszeres l. 701 mtll. ( augusztusbau 
421 mm.), rozs 2&'-!,887 mm. ( augusztusbau 
283,ö60 mm.) árpa 9\J3,662 mm. (augusz
ban 003,f:i09 mm., mult év szept~mber 
havában 009,304 mm.), zab 124,0ö3 mm. 
Cangusztusban 13\:1,033 mm.), köles 20f:i5 
mm. (augusztusban 803 mm.), bab 66,594 
mm. Cangusztusban 49,093 mm., mult év 
szeptemberben 71,6133 mm.), másféle hü
velyesek 4!)72 mm. (a.ugusztusban 3659 
mm.), kukoricz 1 42,Cú8 mm. (augusztus~ 
ban 4<!,f.iU1 méterrnázsa), maláta 46\.12 mé
termázsa ( augusztusban 6321 métermázsa.), 
rizs 20,&>7 métermázsa (augusztusbau 
3373 rom., mult év szeptemberben 13,162 
mmázsa.), liszt 513.öö0 rom. (augnsztusban 
318,ti4t:i mm, mult év szeptemb~r havá
ban 29i3,H6ü mm.), másfele őrlemények 
15,628 mm. (augnsztusban 7248 mm., mult 
év szeptember havában U830 mm.) - A 
közöltekből kitüuik, hogy buzakivitelünk 
ismét. jt>leutékeny volt, de a folyó év 
augusztu:s havi kivitelhez 2!.1 ezer méter
mázll<ÍVal csökkout, a mnlt szeptember 
havi kiviteleknél azonhan 8!13,1(>5 mmá
:.r.s:íva.l uagyoh!, volt, lisztlüvitelüuk ugy 
a foiyú tiv augnsztns havi, miut a. mnlt 
év szr>ptmniJel' havi kivitelntíl is júval 
jei<'HtékPJI,Ynhb volt és pedig l~J.!,701, 
illntve ~l!l,öő mmázsával. Altaláhan pe
d i g kilü11Í J,, hogy az ÜS::l:les termények
hiil, melyek l\Z emlitet.t C~>oportosit.i::;. 
wíl kimutatva vanuak, a liöles ki véte
lén·l, j(íval uag_yobb volt a folyt) szep
t embe!' luwi, mint a mult év szetem het· 
havi kiviioL A részletezésből kivilágli),, 
hogy foly(> (ív szeplember havában lm
z;í.l.ól kimt•Jü. Ausztriába 770,tJJi) mm., 
Hvájcr.ba 10.-:;,Htiti mm., Németot"Slllígha. 
10~~,Hi,l mm., Braziliába 40,:!Hl nun., Nagy
Rritam;iha. 14,3ül mm., Olaszországl,a 
4tif1H mm., Orosz;orsz!Ígba 104 mm. j ro.lS· 

ból A nsztriába me nt a. ki vit el nagyrésze 
233,S:d0 mm. ; árpáb61 Németországba 
4Bi ,4:-;;J mm., Ausztriába 31\J,\Jöti mm, 
Nagy-Britaniába 166,511 mm., Hollau
diába 4\l,OOö mnl.. Svájczba 14,733 mm, 
más államokba ó972 mm. ; zabból Ausztriá
nak volt legnagyobb irnportja. töltluk 
12B,H24 mm., hasonlóan lmlwriczából 
4l,HH mm., kölesból1860 mm., Ausztriába 
ment 23,916 mm., Németországba 27,HIO 
mm., Svájczba 7,301 métermázsa, Fran
cziaországba 3075 mm., Belgiumba ~718 
mm., Romániába 540 mm., Bulgária- és 
Kelet-Ruméliába 231 mmázsa, Szerbiáua 
116 mm., más államokba lö08 mm., más
fele hüvelyesekből Németországba 2249 
mm., Ausztriába 16(}9 mm., Svájczba. 400 
mm., Románi.iba 350 mm., más államokba 
304 wm., malátából Németországba 26i!7 
mm., Ausztriába 1G6::l mm., más államokba 
(Svájcz, Bosznia és Herczegovinába) 403 
mm., rizsböJ Ausztriába W.ö~H mm., más 

államokba (ebből Bosznia és Herczegovi. 
It<iba. lli!:J mm.), li143 mm., liszt Ausz
triába 331. 7:">H mm., N agy-Britaniába 
Ho\4ü3 mm., Németországba 43,171 mm., 
Braziliába 16,:i7f:i mm., Fran:.:ziaországba 
l:"J,l2!J mm., Bosznia- és Herezegovinába . 
6,784 mm., Svájczba f:i,;j23 mm.,mál!l álla
mokba 2161 mm. ; mástele őrlemények 
Ausztriába 13,4~11 mm., Svájczha ~JHH mm., 
Oroszországba !J(J() mm., Németországba 
206 mm., má.s államokba 41 mfltermázsa.. 

- Zónarendszerü személy- es pod
gyasz díjszabils é l e t 1, e l é p t e t rí s H a 
b i h a r 1 h fl l y i é r rl ek ü v as u t ak o n. 
J<'olyó évi oktüber hó 15-ével a bihari he
lyiérdekü va.sutakou is a zóuan!IH!sz(·rü 
személy- és podgyász-dijszal,ás füg életbe 
lépni, minek következtében az ezeu vasnt 
meutén ftlkvö községek egyuuí.sközti, va
lamint főkép N agyváraddal való forg.d
mál>an az edd igielmél jó val olcsóbb me
uetdija.k fognak érvénybe lépni. Az uj 
díjszabás, valaruint a hozzátartozó nAlta
lános határozrnáuyok" az egyes állolllá
sokon Ul)gtekinthetök, esetleg iO krért 
megvehetök Budapest, 1?::1~10. október hó 
10. Az igazgatóság. 

Ujaradi hetivasár. 
(Saját tudósitónktól.) 

Uj-Arad, okt. 14, 

Gyenge behozatal, jó vételkedv, s:ú
hird ár-irányzat. 

B u z a: 10XI-12(Xhnétermázs.c~., m d
mok, ü:térek, fizettek minöség szarint 6 
frt 70 krt., 7 frt 10 krig métermázsán
ként. 

R o z s : Alig 100 wéterrnázsa a pia
czon, gyorsan elkelt 6 frt métermá.zsán
ként. 

T e n g e r i : 600-600 métermázsa. 4 
frt 60 kr, 4 frt 70 kr métermázsánkéut. 

(L. D.) 

Ujaradi gabonapiacz. 
O któher 14. 

Mórsékelt behozatal, buza 6.80-7.10 frtig. 
kulwr·h,zu 4.:",0-SH, 

Budapesti gabonatőzsde. 
Október 14. 

Amerika l'/• centtel magasabb. j6 kionia!. 
élénk vételkodv, s1.ilárd irányzat. :r .. no 1 méter· 
mázsa forKnlom, 5 krral ma!l.'uoahb árak. 

Tavaszi uuza 7.82--83; <1szi b u zs 7.41\- ~9 ; 
kukoricza á.91-á.92; .:ab 6.80- 2; IS J J. évi rep,,ze 
l3.i.O, 

Szeszüzlet. 
Október 14. 

B. S ·z e s z: Készáru nagyhau :}:!.-; ki
csinyben :,~.'>0; hordó _nélkül, pet· l\10 l. "fo, h••l<'· 
értve :·Hí frt fogyasztó~• adót. 

Hivatalos árfolyamok 
a b u d a p e st í áru- és érték-tözsd.~n 

Buolapest, 18110 október U. 

Magyar amnyjáratlék 4•,, .. .. •• .. .. " 10: .!H 
" papirjára•lék 5"1, •• .. .. •• .. .. ~:J.IO 
" vasuti köle~tin .. .. .. .. .. .. .. 
,. keleti vasuti államkötvónv. l. kibocs. 
" " " " .. II. " 
,. " " " III. " l ll 7:i 
,. földlehermenté~i kötvény.. .. .. •. 
~ ... ~ í'atrad,~kk,d 

'l'eme>~·h.lnáti t'ül•!tehermente•ité;i kütvénv .. 
" " fiilolteherment. kötv. ?.áradékkal 

Erclélvi föloltelwrmentesité~i kötvény.. .. .. . 
HorvAt-•zlavo~ f,iJrlteherrnentcsih\•i kütviÍny 1114.
M:u.gynr szőliidéz~rnavált•ági kötvény.. .. •• -.-

" nvereménysorsjeg~·-külu•ön .. ·- -· J 37.-
Ti8zsszabálvozási é" sze,_e,)i sorsje;.:y .. .. 1:!8.:!;> 
O•ztrák jár;.tlék pspiriJan .. ., .. .. .. H8.2a 

" ,. ezüetben .. .. .. .. .. .. 88.50 
• • arauyllao .. •• .. .. .. l n7.·.o 

l81óU·iki állam.or~jeg~·ck .. .. .. .. .. .. 137.~>·1 
u,ztrák-magyar bankrá~zvúuy .. .. .. .. 991.
~[,,.,\'1\r hitnlhank-ré~zYény .. .. .. .. •• .. 3~,~.
Ü"11r,ik hitnlintézet-ré>zvény.. .. .. .. .. 3117.90 
r:7.ilst .. .. .. .. .. .. .. •• .. .. .. .. 
C . .,, és l:ir. a1·any .. .. .. .. .. .. .. .. ;-,.40 
20 f•·ankos nran.v (Napoleootl'or) •• .. •. .. 9.o·, 
Német birodalmi márka ,. .. .. .. .. •• f>l>.40 
Lo111lon .. ·- .. .. .. .. •• .. .. .. ·- ll U!•l 
20 mnrká• amny .. .. .. .. .. .. .. .. 1.~9 

Aradvárosi 4 szinház. 
É v a d. b é r l e t · _' ~ H a v i b é r l e i. 

lö. sz. . ll. sz. 

SzerJa, lH:JO októbe!' 15-én : 

Sakk a királynak. 
Kla•~úkus vigjáték .J felvon"~btm. l1·ta 8clumlft't' 

llii'P A;l'ost, Forditotta Dóe"i Lajo~. 

,\ bécsi ~l~urg szittház" által !)()l aranynyal jutai· 
mazott pályarnn. 

SZEMÉLYEK: 

l. .JRkuh Anglia királya 
ll•mrik fia .•.••• 
Eruébet leánva • , • • 
Lennox hercÚ•g •• - • 
Creil Róhert . . . . . • 
!{(,hort Vis•·ount Rochester • 
Lord Chandos • • • • • 
Mnntgomery gr6f , 
Lord lti<'h Henrik • 
Lord llay . . . • • 
Lady )[ontgomery • 
Lady Clu,ntlos . . . 
L~nnox horczegné . . 
Lady Cope Izabella • 
('nl vert György , , 
Dr. lroing . . , . 
Archie Armstrong • 
Thomsoo Jáuos • • 
Harriet .• 
1-sö tolvaJ 
2-ik tolvaJ 
Charlus • , 
Kamarás .•. 
1-sö konstahler 
2-ik konstabler 
Koresmáros , • 
Egy ucmes .•• 
Arthur •••. 

S1.ak•í•·•· 
llow~tn Laur11. 
Havas Aranka. 
Itózsa 
Szepesi 
Palotai 
Péehy 
C z akt'< 
Szilágyi 
Bá<'~ 
J;' O ll i llllRZilé 

Szaká,•Rné 
Oomlaínó 
Arányi Hella 
Somló 
Kiirmendi 
Tapolllzai 
Nrilassi 
Ttlrnoki Gizella 
D11vk11 
l-Ize keresi 
Takát•s Jolán 
Kerokes 
Taká('S 
SzaiJó J 
Szsbó K. 
Ksswav 
Konrád Irén 

Kezdete 7 órakor. 

l<'elelöoi lizerkeutö: Vásárhel ri Bél• 
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lli~d6tmé~,.!; 
. Az 18Hl. évi egyenes adó kivetési munkálatok 

fogauatba. veendók lévén, felhivatik Arad szab. kir. 
város lakossága, miszerint az adóköteles egyének 
és tárgyak összeirásá.ra. kiküldött hatósági közegek 
~érdé~t·ir~ lelkiismereteseu és le~obb tudomása sze
nut feleljen, mert k1 az öss:r.Hit·ú közegeket valóllan 
b~mo.wl~sokktd tévntra. vezeti, vagy munk;íjoklmu 
bamumudou akadályozza, az lH.'-13. évi X Ll V. t.-cz. 
10. ~-a. értel!néheu l~fJU í'rt.ig terjedhető bir:s!Íggal 
lesz su,1tando. 

l A kiállitás bezárása 
alkalmából alulirott társulat, kiállitott majolika 
es Terrakotta árukat - hogy vissza ne kell

jen szállittatni -

. Felhivat.ik továltbá a város kiizönsége. misze-
rmt az adókivetés alapjául szolgáílandó 
va~lo~ási íveket, n.elyek ingyen, vétbizo
nyitvany mellett a.z adóügyi os:.:tálybau ve
heti.ik út, az alább kitözött határidők alatt a. pol
gármester megbizásáoól, Kilényi J án os a.d0üqyi al
ezámvevönél, a saját érdekéböJ headni el ne mn-

nagyon leszállitett áraken 
j e1áru.sitja. 

Az ungvári porezelián és agyag
ipar részvénytársaság.-

OU-1-1 

la.ssza, .;s pedig : l 

:I:Iircle-tés. 

A házbérjövedelmi vallomásokat a.z 18HO. év
~olya.~án keletkeze~t uj házakra vonatko:.:ólag az 
a.llamt vagy kö:.:ségt, vagy állami és községi arló
mentes lakrészek külön feltüntetésa mellett f. é·wi 
november 15-ig. 

A kereseti adó JIL osztálya alá tartol!IÓ és az A nagyméltoságu fóldmi\·elésügvi m. kir. minister 
1800. évfolyamán keletkezett üzletek kereskedések [>~550. 54435, 54?!:!1 és D4818 [ 1~90. számok e.latt 
vál!ala~k, ipa.rok _v~g.y más el?re 11~~ tudható j ö~ k~adott rendeletei nyomán közhírré tétetik, hogy a szász 
vedelm u haszonha.Jtó fogla.lkozasok JÖvedelmeire vo- ku., kormány hatóság megengedte, miszerint a köbányai 
natkozó vallomásokat f. évi november lő-ig. sertes veszteglöben 10 napon át felügyelet e.latt sza-

. A kere~f'~i-adó IV. ?s~tál~a a.lá. tartozó meg- bályszerü szannazásu es egészségi bizonyitvánnyal ellá
ha~r?zott ~Vl ~agy hav1 fizetést élvezők évi Vll-gy tott élő sertések liiagyarországból a bodenbach-tetscheini 
ha.v1 tlletmenyCikre vonatkozó vallomásaikat _ to- és zitaui hatán:~zéli belépő állomásokon át. az illetékes 
~áh?~ a !'ökekamat-adó tfrgyát ké~>ezö kam~t~ vagy hatósagi állatorvos által történt megviz.:gáltabis után a. 
eletJaradekra. vonatkozo vallamasokat folyó év lipcsei vágóhidra bevite~senek. 
november 15-ig. A bajor kir. belügyminiszterium a sertéseknek élö 

Az á!~lános jövedelmi pótadó kiszámitásánál ~llapotban Ausztria-Magyarországból a bayreuthi, fiirthi 
l~vonand? mgatlanokra. betáblázott és a. folyó évLen es a renchenhallei vágóhidakra való szállítását az ille
tényleg f1zetett adóssági kamatokra vonatkozó val- tékes ellenőrző állatorvos által történt meg~-·ízsgáltat-ás 
lomásokat folyó évi deczel.lloer lö-ig. után megengedte. Az oppelni kir. kormányelnök szintén 

Az eb-adóra. vonatkozó vallomásokl\_t 1b'90 évi megengedte, hogy Ausztria-Magyarországból származó 
ja.nuárius hó 8-ig. • sertés~k Bielitz-Biáláról ée Köbányáról a berlini köz-
• A nyil v~~lOS zám~dá.sra kötelezett vállalatok j vágóhJth·a a Bzabályszerü felülvizsgálat után bevitethes
es egy!e~k JOV~d_eslmetkre vonatkozó vallomásaikat l senek. A morva.?rs.~á.gi .cs. és ~ir. ?ely~'l.l"tóság a ha.-
1~91. ev1 februarms 2H-ig. szonáll&toki~a.k t,okor, bika, tehen, tmó, JUh és kecske) 

A fent érintett vallomások pontos bea.dái;;a a Ma.gy~rorszagbbl Morvaországba való bevitelét eltiltotta. 
fe.lek, árd?kébou levén, megjegyezte tik, miszerint a. ~ levagá~ra szá~t all~to~ ellenben ökör, bika, tehén és 
hazberado és IlL 01-óztályu kereseti adó az l8~H. és Jnh. sz~b~lyszerueu kiállitott marha-levelekkel a brü1,mi 
1b'gíl. évekre fog ezuttal megállapittatlli továbbá éH ólmutz• v_ágomarha vásárra. vasuton bevihetök. 
hogy az_ adótárgyaknak az adókőteles jÖvedelmek~ . E szermt tehát a )lagyarorsz~gból Morvaországba 
n,ek a. kmcstár megkárosítása czéljából való eltitko- bevitt vágómarhákn~k - ~ás mlt levágás ezétjaira 
l~sa az 1&:)3. X~IV. t.-cz. 100. *-a értelmében 1 frt- va.l6 eladása., ugyszmte~ tllt~a van ílyen állatoknak 
tó~ 50) frt1g terJedhetö birságolást von maga. után. mas helyre avagy legelore haJtl\sa. 

Arad szab. kir. város tanác::~ának 1800 szep- Aradon, l~UO. szeptember 27-én. 
tember 27-én tartott ülésébőL · A városi tanács. 

A városi tanács. 

\ 

........ Ah ....... .. ~341 8 6 8 - l l 90. 9 --2--3 

Kerestetik l Arverési hirdetmény. 
egy bécsi fé~firuhag-yár által, kés1itményeinek l Melynél fogva alólírott közbirtokossági 
Aradon felálhtandó fióküzletében való eladá- !1 b' tt · ' "1 1 k" h' é • 'k 

, t. meg tzo reszero ezenne oz trr tetett 
saua, egy ügyes _ ' 

k~resk~Jelml· k~~vl·selo" ~é~· ale;~(~:zile~~t~::e~~ ~~~:,ve;;:rt;á~ag~:-
~ ~U ~ tolgyfa 1890. év• oktober hó 27-én 

• d. e. 9 órakor és következő nap• 
Ezen képviselönek az eladásban különös jain készpénz fizetése mellctt el fog adatni. 

jártassággal kell birnia és a szüks~gcs ovadék Az árverési feltételek addig is az alulirott-
lefizetésére képesnek lennie. nál bármikor megtekinthetök. 

Az ezen állás iránti ajánlatokat kérjük 
M. F. betük alatt Bécs be int~zni : an die 
Annonccn·Expedition M. Dukes in Wien, 
I., Wolizeile 6. 699-2-2 

, 
Arverési hirdetmény. 

Arad sz. kir. város gazdasági i:!zéke a. vásártéri 
honvéd-huszár l&kta.nyán:\.1 eszklizölt épitkezések alkal
mával kikerült épületkövek eladása ü·ant f. év október 
hó 20-án d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltasi ár too frt. 
.Bánompénzül leteendő a kikiáltáMi ár 10 gzazaJéka 

készpénzben vagy elfogadhátó értékpapirokba.n. 
Az arverésben reszt lehet venni szóbeli és irásbeli 

aj á~ latokkaL 

Simonyifalván 1890. évi október hó 10-én. 

jegyzö, 
Páli Pál, 

mint a kö1.birtokosság 
mcgbizottj a. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli árverés 
megkezdese elött nynjtaudók be, s csa.k akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bánom pénz mellékelve van, s 
ha az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési feltéte
leket ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasagi tanácsnok urná.l 
az árverést megelözöleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1890. évi 
október h6 13-án tartott üléséböl. 

Kiadta : 
Kádas Kálmán, 

aljegyző. 
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:11 H o l t z e r lll i h á l v ·;~ 
·~ utóda ~ ~~ 
~.1 FÉRFI-RUHA RAKTÁRA ~~lj 
r::

1
~ A!'~.DON, Andrássy;-tér 9~. sz. (Casino•épület), valamint ~. ~-. 

Vorosmarty•utcza es Petofi•utcza sarkán (a volt király· 1· 
rl1 -- kávéh~z.h_e!!~g.) ~.~ 

t1: Rendkivüli alkal;m Í'érfi- és gyermek-ruhák ~~~ 
1· olcsó beszerzésére. -- · ----- ~11 
~~~. -·--oJ:<f~l~ -~. ~ 
.•. ~~~- Egy csődtömeg-ének olcsó ároni meg-szerezése folytán mindennemü férfi• ·• .. ·I,J·'· 

és gyermekruhák, öltönyök, kabátok, nadrágok, köpenyek, r.l;, 

'~~~~.· éjjeli köntösök, esököpcnyek, szürök stb. stb. -~ ~i· 
Az öszi• és téli idényre 1 

~.1 1;u.1b.a1mozo1;1; rak1;ár mia1;1; >l 

'1~ különös olcsó árban kaphatók. ~•1 
~~~ Ajánlja a dus választéku raktárát a legfinomabb brGnni, franczia, ~.-.• 1,· 

angol és hazai szövetekben és miután egy elsörendü kitünö szabász- l 
t>~~~- szal rendelkezem és e szerint a n. é. közönség minden igényeinek a legponto- ~ ~ 

. sabban megfelelek. l 
.. ,~ : Vidéki megrendelés eselén csak a mellböség megjeiÖ• ~~~ 
~~~- lése szükséges. ~ ~.: ~--

Maradtam tisztelettel 'l 
~~1 669--22* IIOLTZEU ItiiiiÁLY utóda. ~~< 

--Nyomatott u "Ar&di nyoni.da.társasal.g" uyomdlijáb~ 
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